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Anotace

Bakalaiska prace se zabyva popisem vybranych atributivnich urbanonym ve dvou
meéstech kraje Vysocina. Cilem prace je tedy zmapovat uli¢ni nazvoslovi obsahujici
atribut, a to z hlediska historického vyvoje a sémantické motivace. Prace je roz¢lenéna
do dvou casti. Teoreticky oddil se zabyva onomastikou jako v&dni disciplinou, jeji
historii a osobnostmi, jeji charakteristikou, zakladnim délenim a funk¢nosti. Dalsi ¢ast
teoretického oddilu se vénuje otdzce toponym, konkrétné atributivnim urbanonymuiim,
objasnéni jejich vyvoje a Getnosti vyskytu v Ceské republice. Druha &ast jest &asti

praktickou zabyvajici se atributivnimi urbanonymy v rodném kraji Vysocina.

Kli¢ova slova: onomastika, toponyma, atributivni urbanonyma, motivace pojmenovani,

historie pojmenovani

Annotation

This dissertation deals with a description of the attributive urbanonyms in two cities of
Vysocina region. Accordingly, the aim of this work is to chart the street nomenclature
using the attribute, namely in terms of historical development and semantic motivation.
This work is divided into two parts. The theoretical section follows up onomastics as a
discipline, its history, personalities, as well its characteristic, basic division and
functionality. The next part of theoretical section is about toponyms, specifically
attributive urbanonyms, making clear their progression and frequency in the Czech
republic. The second part is the practical part dealing with attributive urbanonyms in my

home region Vysocina.

Key words: onomastics, toponyms, attributive urbanonyms, motivation of name, history

of naming
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1. Uvod

Predkladana bakalétska prace si klade za cil analyzovat vybrand atributivni urbanonyma
dvou mést kraje Vysocina. Pojem urbanonymum ozna¢uje mimo jiné vlastni jména ulic.
Predmétem naSeho zajmu jsou tedy ndzvy ulic, které obsahuji atribut kongruentni ¢i
nekongruentni, tj. pfivlastek shodny ¢i neshodny. Cilem této prace je analyzovat tato
vybrana atributivni urbanonyma, a to zhlediska jejich sémantické motivace,
tj. podle koho nebo podle ¢eho je danad ulice pojmenovana. Na nazvy ulic rovnéz

nahlizime pod lupou historického vyvoje, ktery na né¢ mél znaény vliv.

Téma prace jsme si zvolili nejen na zékladé vielého vztahu k témto dvéma méstiim, ale
predevsim z divodu velkého zaujeti onomastickym badanim. NaSe prace je sloZena

ze dvou ¢asti.

V teoretické Casti se zabyvame onomastikou, jelikoz zkoumana urbanonyma nalezi
k subdiscipliné onomastiky — toponomastice. V této ¢asti uvadime piedevsim zakladni
vymezeni a rozdéleni onomastiky, jeji historicky vyvoj a vyznamné osobnosti.
Vychazime ze Sirokého materidlového spektra, k nejdulezitéjsSim zdrojim patii
monografie Rudolfa Sramka Uvod do obecné onomastiky' a Synchronni a diachronni
aspekty ceské onymie2 od Milana Harvalika. V teoretické c¢asti dale pojedndvame
o zékladnim vymezeni, déleni a historickém vyvoji dil¢i discipliny onomastiky —
toponomastiky. Zaméfujeme se piedevS$im na atributivni urbanonyma, ktera patii
do zorného pole nauky o vlastnich jménech zemépisnych, tj. toponomastiky.
Na urbanonyma nahlizime nejprve z obecného pohledu, tj. uvadime jejich zakladni
vymezeni a historicky vyvoj. Déle se zabyvame atributivnimi urbanonymy, predevS§im
jejich strukturou a cetnosti vyskytu. Je moZné vymezit dva typy atributivnich
urbanonym, prvni z nich obsahuje atribut kongruentni a druhy atribut nekongruentni.
Pojednavame také o nejednotnych vykladech, které panuji pii zafazeni urbanonym.
Uvadime tii rizné pohledy, prvni znich piindsi Rudolf Sramek. Radi urbonyma
do kategorie osidlenych objekt, tj. oikonym. Sramek navic rozlidil pojem

urbanonymum a urbonymum. Vladimir Smilauer neoperuje s pojmem urbanonymum

! SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999.

2HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004.

2HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004.
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vibec. Nazvy ulic fadi k mistnim jméntim, tj. toponymim. Tteti pohled piindsi Libuse
Olivova - Nezbedova, ktera fadi nazvy ulic do kategorie hodonym, tj. k vlastnim

jméntim dopravnich cest.

Dilezit¢ materialové vychodisko pro nas piedstavuje Uvod do toponomastiky 3
od Vladimira Smilauera, Pomistni jména v Cechdch® od Libuse Olivové - Nezbedové,
dale ¢lanek Jany MatusSové Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym

V Ceském pohranici, aj.

V praktické (vyzkumné) c¢asti vénujeme nejprve pozornost meéstim, ve kterych
se zkoumana urbanonyma nachazi. Uvadime ptfedevs§im historicky vyvoj a soucasnou
podobu Jihlavy a Moravskych Bud&jovic. Dale se v praktické ¢asti zaobirame
sémantickou motivaci vybranych atributivnich urbanonym v Jihlavé a v Moravskych
Budé¢jovicich. Zajima nés tedy, podle koho nebo podle ¢eho je dana ulice pojmenovana.
Nazvy ulic sledujeme rovnéz v historickych souvislostech, které mély znacny vliv
na celkovou podobu mést a také na jejich uli¢ni sit€. V této Casti vychazime nejcastéji
z regiondlnich zdroji, které ndm poskytly hojné mnozstvi informaci. Avsak z divodu
zadaného rozsahu nasi prace uvadime pouze vybrana atributivni urbanonyma. V této
souvislosti navrhujeme, ze by mohla byt analyza vSech atributivnich urbanonym
v Jihlavé a v Moravskych Budéjovicich, a to z hlediska sémantické motivace jejich

nazvu a historického vyvoje, pfedmétem nasi potencialni diplomové prace.

Piedpokladame, ze ndmi vybrany vzorek atributivnich urbanonym v Jihlavé a
V Moravskych Bud¢&jovicich postaci  k ozfejméni cCetnosti daného typu téchto
urbanonym. Ale také nam poslouzi k vytvofeni jakéhosi mustru, podle kterého by bylo
mozné sledovat vyvoj vSech atributivnich urbanonym v téchto dvou méstech.
Tzn. zjistit naptiklad shodny letopocet, ve kterém dochazelo k hlavnim zménam

uli¢niho nazvoslovi.

3 SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963.

*OLIVOVA - NEZBEDOVA, Libuse, a kol. Pomistni jména v Cechdch: o ¢em vypovidaji jména poli,
luk, lesti, hor, vod a cest. Praha: Academia, 1995.

> MATUSOVA, Jana. Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym v &eském pohraniéi. Nase Fec
[online]. 1989, ro¢. 72, €. 4. [cit. 2015 — 10 — 2]. Pfevzato z: http://nase-

rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6863.



Cilem této prace je pfiblizit nauku o vlastnich jménech, tj. onomastiku. Pfedevsim jeji
zakladni déleni, historii a vyznamné osobnosti. Dale nastinit zakladni vymezeni a
historii subdiscipliny onomastiky, tj. toponomastiky. V neposledni fad¢ oziejmit
podstatu a ¢etnost atributivnich urbanonym, ktera jsou dle naseho nazoru z vyzkumného
hlediska pon¢kud opomijena. Doposud se nam podafilo najit hojné mnozstvi praci, které
pojednavaji o urbanonymech, av$ak jen zlomek znich se zabyva atributivnimi
urbanonymy. Hlavni cil nasi prace tkvi ve snaze pfispét k celistvosti poznatk tykajicich

se jihlavské a moravskobudéjovické uli¢ni sité.
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2. Teoreticka cast

2.1. Onomastika

Cilem této prace je popis vybranych atributivnich urbanonym, ktera spadaji do zorného

pole lingvistické discipliny zvané onomastika.

Encyklopedicky slovnik ¢estiny definuje onomastiku jako nauku o vlastnich jménech,
tj. onymech ¢i propriich. Rovnéz také uvadi, ze pozice onomastiky je Vv systému
spoleCenskych v&d ponékud nejasna. ° Tato nevyhranénost je dana predevsim
dlouhodobym postavenim onomastiky mezi nelingvistickymi disciplinami.” V Némecku
byla chapana jako pomocna véda historicka, ve Svycarsku a Holandsku jako pomocna
véda topograficka, v USA jako pomocna véda sociologicka, v Rakousku jako pomocna
véda demografickd a ve Francii dokonce jako pomocni véda estetickd. ®
Mezi lingvistické discipliny fadime nauku o vlastnich jménech od 50. — 60. let
20. stoleti, kdy taktéz graduje jeji rozkvét, ktery byl bezesporu podpoien dily Antonina
Profouse, Vladimira Smilauera, Josefa Bene$e, Miloslavy Knappové & Rudolfa

Sramka.®

S pfesunem onomastiky do lingvistickych véd doslo rovnéz k proméné jejiho nahlizeni.
Rudolf Sramek chape onomastiku ,.jako nauku o vznikani a fungovani propridlnich
pojmenovacich soustav, o jejich realizacich V konkrétnich podminkach spolecenskych,
casovych a mistnich a jako nauku o konkrétnich prvcich téchto soustav.*® Onomastika

podle n&j vykazuje znaky autonomnosti a povazuje ji za subdisciplinu lingvistiky.11

Miloslava Knappova pfisuzuje onomastickému badani znaény vyznam, jelikoz

funk¢nost vlastnich jmen podle ni potvrzuje vSestranny rozvoj nasi spolecnosti.

® BACHMANNOVA, Jarmila a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN, 2002, s. 293.
"HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 17.
8 SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brmo: Masarykova univerzita, 1999, s. 50.

° Tamtéz, s. 3.

10 Tamtéz, s. 51.

1 Tamtéz, s. 51.
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Vyzkum vlastnich jmen rovnéz pfinasi poznatky vyuzitelné v nejsir$i Skale védnich

obort, tj. sociologie, historie, archeologie, apod.12

2.1.1. Pfedmét onomastiky

Predmétem onomastiky jsou vlastni jména, tj. propria ¢i onyma, ktera jsou specialnimi
jazykovymi prosttedky a maji podobu substantiva ¢i pojmenovaciho spojeni.
Od obecnych jmen, tj. apelativ, se odlisuji pfedevs§im svoji funkci — tedy pojmenované

objekty individualizovat a ohrani¢it je tim jako jedine¢né.™

Marie Cechova chape rozdil mezi vlastnimi a obecnymi jmény nasledovné: ,,Na rozdil
od (podstatnych) jmen obecnych (apelativ), kterd pojmenovavaji predméty a jevy
skutecnosti vseobecné, (...), je zakladni funkci substantivnich slov (nebo slovnich
spojeni), ktera nazyvame jména vlastni (nebo vlastni nazvy), bezprostiedné nazvat,

identifikovat objekt jako jedinecny, t. jediny svého druhu**

Dle Vladimira Smilauera je obtizné odliit propria od apelativ, ponévadz mnohé jména

lezi na pomezi a nejsou jednoznacné zafaditelna do jedné z téchto kategorii.™

2.1.2. Funkce v onomastice

Vlastni jména vykazuji fadu primarnich a sekundéarnich funkci, avSak samotny pojem
funkce pasobi vonomastice znacné potize, a to jak v teoretické roving,
tak i pfi onomastickém badani. ,,V onomastické teorii nebyl dosud podan takovy vycet a
popis proprialnich funkci, ktery by byl obecné prijat za jedno z ustrednich teoretickych

vychodisek nauky o viastnich jménech“.16

Rudolf Sramek uvadi tfi zakladni funkce vlastnich jmen, tj. individualizace,
diferenciace a lokalizace. Individualizace, o které jsme se jiz zminili v souvislosti

s vymezenim vlastnich jmen, znamena ohrani¢it pojmenované objekty jako jedinecné,

2 KNAPPOVA, Miloslava. Stav a perspektivy Seské onomastiky v mezinarodnim kontextu. Nase rec¢

[online]. 1985, ro¢. 68, €. 1. [cit. 2015 — 10 — 2]. Pfevzato z: http://nase-

rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6512.

B3 SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 11.

% CECHOVA, Marie a kol. Cestina — fec a jazyk. Praha: ISV, 1996, s. 54.

1> SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 5 — 6.

* SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 22 — 23.
12



diferenciaci se rozumi odliSeni pojmenovanych objektd v ramci téhoz druhu, podstatou
lokalizace je zatazeni pojmenovanych objektii do urcitych souvislosti, napt. socialnich,

kulturnich, historickych, prostorovych, apod.17

Miloslava Knappova taktéz uvadi zakladni funkce vlastnich jmen, tj. individualizaci a
diferenciaci, mezi néz fadi dale funkci nominac¢ni, tj. funkce pojmenovani, dale funkci

deiktickou a apelovou, které se tykaji spide textové roviny komunikaéniho aktu.'®

Knappova zaroven vymezuje sekundarni funkce vlastnich jmen, mezi které fadi funkce
asociacni, evokacéni a konotativni, ,,které odkazuji na rizné objekty identické s obecnymi
nebo viastnimi jmény*.*® Dale funkce socialng klasifikujici — pojmenované objekty jsou
zatazeny do rtznych souvislosti, napt. kategorie mista (nafeéni Hanyzka na Chodsku),
Casu (jméno Klotylda vyjadiujici piislusnost ke star§i generaci) ¢i narodnostniho
aspektu (jméno Ivan zosobiujici Rusa). Uginek daného jména na recipienta zachycuje
funkce expresivni a emocionalni. Dale Knappova zahrnuje do kategorie sekundarnich
funkci funkce deskriptivni a charakteriza¢ni, které piipisuje piedev§im popisnym
pojmenovanim, kterd jsou vlastnimi nazvy (Ustav pro vyzkum, vyrobu a vyuZiti

.. o\ 2
radioizotopii).®°

2.1.3. Déleni onomastiky

Rudolf Sramek uvadi ve své monografii Uvod do obecné onomastiky ** déleni

onomastiky podle druhové povahy onymickych objektd, a to do tii kategorii:

a) Geonyma: do této kategorie patii toponyma, tj. jména onymickych objektd
na povrchu zemg, a kosmonyma, tj. jména nebeskych téles a Gitvard na nich.

b) Bionyma: kategorie obsahujici antroponyma, tj. vlastni jména jednotlivce nebo
skupiny lidi, a zoonyma, tj. vlastni jména zivocichu.

¢) Chrématonyma: do této kategorie patii vlastni jména objektd, jevi a vztaht,

které vznikly lidskou ¢innosti.

" SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 11.
8 KNAPPOVA, Miloslava. K funkénimu pojeti systému vlastnich jmen. Slovo a slovesnost [online].
1992, ro€. 53, €. 3. [cit. 2015 — 10 — 2]. Pfevzato z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3475.
¥ SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 23 — 24.
2 KNAPPOVA, Miloslava. K funkénimu pojeti systému vlastnich jmen. Slovo a slovesnost [online].
1992, ro¢. 53, ¢. 3. [cit. 2015 — 10 — 2]. Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3475.
2l SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 16.
13



Vladimir Smilauer d&li nauku o vlastnich jménech na dvé ¢asti, a to antroponomastiku,
tj. nauka o vlastnich jménech lidskych, a toponomastiku, tj. nauka o vlastnich jménech

zcamépisnj/ch.22

2.1.3.1. Dé&leni onym dle Rudolfa Sramka®

1. Geonyma — vlastni jména onymickych objektl, které se nachazeji v krajiné a jsou
zachytitelné v mapovych dilech. Mezi geonyma fadime toponyma a kosmonyma:
1.1. Toponyma: Vlastni jména zemépisna. Toponyma déle délime:

1.1.1. Oikonyma: vlastni jména pro osidlené objekty, napt. vlastni jména sidlist
(Mdj, Vitava), vsi (Mysliborice, Lipnik), mést (= urbonyma, Trebic, Ceské
Budeéjovice), hradu (Bitov, Karlstejn), zamka (Lednice, Telc), apod.

1.1.2. Anoikonyma: vlastni jména pro neosidlené objekty, dale je délime:

1.1.2.1. Hydronyma: vlastni jména pro moktady (Pistovské mokrady),
potoky (Rakovnicky potok), jezera (Cerné jezero), teky (Labe,
Vltava), rybniky (RoZmberk, Svet), apod.

1.1.2.2. Oronyma: vlastni jména hor (Jizerské hory, Alpy), skal
(Prachovské skaly), jeskyni (Macocha) prasmyka (Chajbarsky
prusmyk), apod.

1.1.2.3. Agronyma: vlastni jména poli, land, luk, lesu, pastviny, apod.

1.1.2.4. Hodonyma: vlastni jména stezek, polnich cest, silnic, Zeleznic,
mosti (Karlitv most), apod.

1.1.2.5. Choronyma: vlastni jména pousti (Gobi), regionti (Opavsko),
svétadila (Evropa), zemi (Ceskd republika), kraja (Vysocina),
narodnich parkt (Sumava), apod.

1.2. Kosmonyma (astronyma): vlastni jména galaxii (Mlécnd drdha), planet
(Zeme), hvézd (Poldarka), apod.

2. Bionyma: vlastni jména zivych (nebo jakoby zivych) objektt. Ttida bionym v sobé
zahrnuje:

2.1. Antroponyma: vlastni jméno jedince ¢i skupiny lidi. Rodné jméno a ptijmeni

tvoii zaklad ¢eské antroponymické soustawy.24 Do skupiny antroponym spadaji

22 SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 6.
2 SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 163 — 165.
# KNAPPOVA, Miloslava. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia, 1989, s. 6.
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rodna jména (Marie, Petr), ptijmeni (Novdik, Maly), obyvatelska jména
(Jihocech, Prazan), etnonyma (Slovan, Cech), aj.

2.2. Theonyma: vlastni jména bohti a bohyn (Perun, Diana).

2.3. Neprava antroponyma: vlastni jména mytologickych, pohadkovych a
alegorickych postav (Meluzina).

2.4. Zoonyma: vlastni jména zvifat, ktera existuji (pes Sultan, krava Stracena),
vlastni jména pro zvifata mytologicka, z pohadek, apod. (ki Semik, Pegas).

2.5. Fytonyma: vlastni jména rostlin (Semtinska lipa).

3. Chrématonyma: vlastni jména objektd, které jsou vysledkem lidské ¢innosti:
a) jména jednotlivych vyrobkd (zvon Viclav), b) jména vyrobkl produkovanych
v sérii (krém Nivea), ¢) vlastni jména spoleenskych instituci, organizaci, zatizeni
(Masarykova univerzita, Ndarodni divadlo v Praze), d) vlastni jména spolecenského

jevu (Den matek, Velka francouzska revoluce).

2.1.4. Historie ¢eské onomastiky

Pocatky ceského onomastického badani spadaji na ptelom 18. a 19. stoleti. Avsak
za jakousi predzvést Ceské onomastiky lze povazovat pocin kronikare Kosmy, ktery
ve 12. stoleti objasnil ve své kronice jméno hradu Podivin. Byly to pravé kroniky, které
dokladaly staroCeské vlastni jména. Velky narlst vlastnich jmen zaznamenaly slovniky,
na rozdil od mluvnic, v nichZ se vlastni jména objevovala jen ziidka. Dulezity pocin
pro ¢eskou onomastiku znamenalo dilo Matouse BeneSovského Philonoma z roku 1587
Knizka slov ceskych vyloZenych, odkud sviij pocatek maji, totiz jaky jest jejich rozum.
Toto dilo je slovnikem propojujicim apelativa s proprii. S tvofenim slovnikl dale
pokracoval Vaclav Lebeda z BedrSdorfu, ktery se proslavil dilem KniZka, obsahujici
V sobé kratické poznamenadni mist, zamkuv, hradiiv, tvrzi i jinych sidel v tomto slavném
kralovstvi lezicich z roku 1610. V tomto obdobi se taktéz vzmahaly pokusy 0 evidenci
majetku, které mély odhalit jeho aktualni stav. Na konci 18. stoleti bylo rovnéz

pFistoupeno k evidenci obyvatelstva a nutnosti mit stalé pifjmeni.?

Velky rozvoj onomastiky byl zaznamenan v obdobi narodniho obrozeni, jelikoz vzrostl

celkovy zdjem o Cesky jazyk.26 Vyznamnou osobnosti tohoto obdobi se stal FrantiSek

2 PLESKALOVA, Jana a kol. Kapitoly z dé&jin ceské jazykovédné bohemistiky. Praha: Academia, 2007, s.
378 - 384.
® HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 17.
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Palacky, ktery propojoval ve svych dilech hned nékolik aspektu, tj. jazykovou stranku,
historické souvislosti a mistni jména. Vysledkem toho byl vznik studie O jménech
mistnich v zemi Cceske a moravské: Rozbor etymologickych mistnich jmen
Ceskeho z roku 1848, ponévadz v ném kodifikoval podoby jiz zapomenutych mistnich

jmen.?’

Ve 20. stoleti se ¢eskd onomastika vymanila z nelingvistickych disciplin a Vv ramci
lingvistiky dosahla zna¢né autonomnosti. V tomto obdobi vznikala spiSe
toponomasticka dila, napt. Moravskd jména mistni. Vyklady filologické z roku 1907,
od Frantiska Cerného a Pavla Vasi. Toto dilo piedstavovalo prvotinu na poli &eské
toponomastiky. Vyzkumu vlastnich jmen byla pozornost vénovana jen ojedinéle, a to
predevsim piijmenim, napt. Vincenc Prasek uvefejnil soubor praci Nase jména rodinnd
po strance historické, kulturni a mluvnické z roku 1883. Vlastni jména se ¢im dal vice

. , “r . « 1. 28
zacala stavat soucasti mluvnic a ucebnic.

Velky pokrok v onomastickém badani ptedstavoval unor 1913, kdy byla zalozena
pii Ceské akademii véd a uméni Mistopisnd komise. Hlavnim cilem této komise byl
popis mistnich jmen ¢estiny. V roce 1982 byla komise pfejmenovana na Onomastickou
komisi CSAV, pozdé&ji na Onomastickou komisi akademie véd CR, nyn&jsi nazev zni

Onomasticka komise.?®

Ve druhé poloviné 20. stoleti dosahovala ceskd onomastika nebyvalého rozvoje, ktery
byl podpoien dilem Antonina Profouse Mistni jména v Cechdch, jejich vznik, pivodni
vyznam a zmény. Prvni dil byl vydan v roce 1947 a posledni dil v roce 1960. Toto dilo

se stalo nejvyznamné&j$im na poli ¢eské onomastiky.30

V obdobi druhé poloviny 20. stoleti rostl zajem o vlastni jména, touto problematikou

se zabyval napt. Josef Benes v dile O ceskych prijmenich nebo Jan Svoboda Staroceska

" HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 17 —
18.
8 PLESKALOVA, Jana a kol. Kapitoly z d&jin ceské jazykovédné bohemistiky. Praha: Academia, 2007, s.
391 — 398.
% Tamtéz, s. 399 — 400.
% SINDELAROVA, Jaromira. Dé&jiny onomastiky jako védecké discipliny a predmét jejiho zkoumani.
Usta ad Albim BOHEMICA. Usti nad Labem: PF UJEP, 2004, ro¢. 3, &. 1, s. 15.
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osobni jména a nase piijmeni.*" Vlastnich jmen si také vice viimaji jazykové piirucky,
zejména jejich pravopisu, napt. Mluvnice spisovné cestiny FrantiSka Travnicka z roku
1947 ¢&i Strucnd mluvnice ceskd Bohuslava Havranka a Aloise Jedlicky z roku 1950.
V roce 1960 bylo zalozeno Vladimirem Smilauerem a Janem Svobodou prvni ¢eské
onomastické periodikum — Zpravodaj Mistopisné komise CSAV. V letech 1983 — 1994
vychazel pod nazvem Onomasticky zpravodaj CSAV, od roku 1995 nese nazev Acta

onomastica.*?

V 70. a 80. letech 20. stoleti vychazi slovnik Rudolfa Sramka a Ladislava Hosaka
Mistni jména na Moravé a ve Slezsku. Toto dilo znamenalo spolu s dilem Profousovym

utvoreni celistvého obrazu ¢eské oikonymie.

Na konci 20. stoleti se hojné rozvijela Ceskd toponomastika, a to zejména vydavanim
slovnikti zemépisnych jmen: Ivan Lutterer — Lubos§ Kropacek — Vaclav Hunacek vydali
vroce 1976 Pivod zemépisnych jmen. Dilezity po¢in na poli Ceské toponomastiky
znamenal soupis pomistnich jmen Cestiny, ktery byl organizovany Mistopisnou komisi.
Vysledkem toho byla shrnujici dila, napf. Libuse Olivova - Nezbedova a Jana MatSova
vydaly vroce 1991 Index lexikdlnich jednotek pomistnich jmen v Cechdch, Libuse
Olivova - Nezbedova, Miloslava Knappova, Jitka Maleninska a Jana Mattasova vydaly
Pomistni jména v Cechdch, o cem vypovidaji jména poli, luk, lesii, hor, vod a cest

z roku 1995.%

Velkym rozvojem prosla koncem 20. stoleti také antroponomastika. Nejvyznamnéjsi
jsou dila Miloslavy Knappové: Jak se bude jmenovat z roku 1978 a Jak se bude Vase
dité jmenovat z roku 1996.%

Mimo antroponym byla pozornost také soustiedéna na zkoumani hydronym, ktera jsou

predmétem praci Jitky Maleninské, Libuse Olivové - Nezbedové, oronym, kterym

31 SINDELAROVA, Jaromira. D&jiny onomastiky jako v&decké discipliny a pfedmét jejiho zkouméni.
Usta ad Albim BOHEMICA. Usti nad Labem: PF UJEP, 2004, ro¢. 3, &. 1, s. 15.
%2 PLESKALOVA, Jana a kol. Kapitoly z d&jin ceské jazykovédné bohemistiky. Praha: Academia, 2007, s.
408 — 4009.
“Tamtéz, s. 410 — 420.
% SINDELAROVA, Jaromira. D&jiny onomastiky jako védecké discipliny a predmét jejiho zkoumani.
Usta ad Albim BOHEMICA. Usti nad Labem: PF UJEP, 2004, ro¢. 3, &. 1, s. 16.
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se vénuje zejména Jitka Maleninska a Miloslava Knappova. Dale chrématonym, jimiz

se po roce 1990 zabyvala Marie Cechova &i Miloslava Knappova.®

2.1.5. Onomastika na ¢eskych univerzitach

Onomastika zacala byt vyucovana na Ceskych univerzitach jiz pted druhou svétovou
valkou. Za jejiho zakladatele je povazovan Vladimir Smilauer, ktery pravé v tomto
obdobi vedl na prazské Filozofické fakulté Univerzity Karlovy seminai Oronymie
Vysokych Tater. Dlouholetou tradici ma také vyuka onomastiky na Filozofické fakulté
vBmg, od 60. let zde vedl sviij onomasticky seminat Rudolf Sramek. Nasledovné

dochazelo k rozsifeni vyuky onomastiky na dalsich ceskych univerzitach.*

Ani v soucasnosti neni vyuka onomastiky na poli ¢eskych univerzit opomijena.
Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy ma v nabidce seminaf Toponomastika,
Filozofickd fakulta Ostravské univerzity seminai Onomastika, Filozoficka fakulta
Univerzity Palackého seminai Viastni jména v jazykovém systéemu, Filozoficka fakulta
Masarykovy univerzity seminafe Onomastika a Antrononomastika, Filozoficka fakulta
JihoCeské univerzity seminai Onomastika. Zminéné udaje jsme Cerpali prostiednictvim

osobni komunikace s ptislusnymi studijnimi oddélenimi ¢i se samotnymi vyucujicimi.

2.1.6. Ustav pro jazyk ¢esky Akademie véd Ceské republiky

Ustav pro jazyk &esky Akademie véd CR je védecké pracovisté, které se zabyva
vyzkumem ruznych podob ¢eského jazyka, dale vydavanim publikaci ¢i ¢asopist (Slovo
a slovesnost, Nase fe¢ a Acta onomastica), dale poradenskou &innosti. Ustav vznikl
v roce 1946 a jeho prvnim feditelem se stal Alois Ziskal. Od roku 1953 do roku 1964
zastaval funkci feditele Bohuslav Havranek, 1964 — 1970 FrantiSek Danes, 1970 — 1972
Milo§ Dokulil, 1972 — 1978 Karel Horalek, 1978 — 1989 Jan Petr, 1990 — 1994

% PLESKALOVA, Jana a kol. Kapitoly z d&jin ceské jazykovédné bohemistiky. Praha: Academia, 2007, s.
418 —420.
® HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ¢eské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 23 —
28.
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Frantisek Danes$, 1994 — 2002 Jii{ Kraus. Od roku 2003 zastava funkei feditele Ustavu
Karel Oliva.*’

Ustav ma né&kolik oddéleni — napf. Dialektologické, Etymologické, Gramatiky,
Stylistiky a lingvistiky textu, Onomastiky, které nas bude v souvislosti s tématem této
prace zajimat nejvice. Oddé€leni onomastiky bylo zalozeno v roce 1960 jako akademické
pracovisté Mistopisné komise Slovanského tustavu CSAV. Od roku 1964 — 1968
nalezelo Oddéleni onomastiky k Ustavu jazykd a literatur CSAV. Od roku 1969 patii
k Ustavu pro jazyk &esky. Prvnim vedoucim tohoto Oddéleni byl az do roku 1971 Jan
Svoboda. Soucasnym vedoucim Oddéleni onomastiky je Milan Harvalik, ktery tuto
funkci vykonava od roku 2006. Hlavnim poslanim Oddéleni onomastiky je vyzkum

vlastnich jmen, a to pfedev§im pomistnich a osobnich.*®

2.2 Toponomastika

V této kapitole se zaméfime na subdisciplinu onomastiky, znamou jako toponomastika,

jelikoz zkoumana urbanonyma nalezi do kategorie toponym.

Vladimir Smilauer definuje toponomastiku ,jako nauku o viastnich jménech
zemépisnych (geografickych).* Toponyma, neboli vlastni jména zemé&pisnd, jsou

takovymi objekty, které se nachézeji v krajing a jsou zachytitelné v mapovych dilech. 40

Toponomastika byla dfive oznaCovdna také terminy toponymie, toponymika,

topograficka onomastika, toponomatologie & geograficka onomatologie.*!

¥ DVORACKOVA, Véra. Osudy Ustavu pro jazyk cesky: déjiny UJC CSAV a jeho predchidcii ve svétle
archivnich pramenii. Praha: UJC AV CR, 2011, s. 65 — 66.
% DVORACKOVA, Véra. Osudy Ustavu pro jazyk cesky: déjiny UJC CSAV a jeho predchiidcii ve svétle
archivnich pramenii. Praha: UJC AV CR, 2011, s. 76.
% SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 7.
Y BACHMANNOVA, Jarmila a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN, 2002, s. 491.
* SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 7.
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2.1.1. Nastin déjin ¢eské toponomastiky

Védecka disciplina toponomastika méa své pocatky v 19. stoleti, jelikoz se zacaly
objevovat prvni prace zabyvajici se vykladem zemépisnych jmen. Zaroven byla
toponomastika jiz povazovana za disciplinu disponujici vlastni terminologii a
rnetodologii.42 Skute¢né toponomastické badani se zaméfuje na jméno jako na celek.
Tuto tendenci uplatnil Vladimir Josef Pelikan ve svém ¢lanku O pojmenovani osad
Ceskoslovanskych, FrantiSek Josef Sldma v ¢lanku O jméndch mistnich v zemi Ceské a
moravské a FrantiSek Palacky ve studii O jménech mistnich v zemi ceské a moravské:

Rozbor etymologicky mistnich jmen c*eskoslovansk)ﬁch.43

Velky ptinos pro Ceskou toponomastiku predstavoval ¢lanek Hermenegilda Jirecky
Nase ndzvy pomistné z roku 1860, jimz zavedl do naSeho toponomastického badani
pojem pomistné jméno.44 Moravské toponomastické badéani reprezentoval svym dilem
Vincenc Brandl, ktery vynikl studii Rozpravy o jménech topickych z roku 1853; a

Vincenc Prasek, ktery je autorem Studie o mistnich jménech z roku 1904.*

V prvni poloviné 20. stoleti dosahla Ceska toponomastika velkého rozvoje, jelikoz
v roce 1913 vznikla pii Ceské akademii véd a uméni Mistopisna komise, jejimz hlavnim
cilem byl popis mistnich jmen. DlleZitym meznikem pro ¢eskou toponomastiku se stalo
vydani dila Frantigka Cerného a Pavla Vasi Moravskd jména mistni. Vyklady filologické
z roku 1907.%°

Nové tendence prineslo do Ceské toponomastiky dokonceni tficetileté prace Antonina
Profouse Mistni jména v Cechdch, jejich vznik, pivodni vyznam a zmény | — V

(1947-1960). Mezi dalsi vyznamné osobnosti Ceské toponomastické sféry patii

*2 DAVID, Jaroslav a ROUS Pavel. Neviditelni svédkové minulosti: mistni a pomistni jména na Vysociné.
Praha: Academia, 2006, s. 12.
* SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 23 — 24.
* DAVID, Jaroslav a ROUS Pavel. Neviditelni svédkové minulosti: mistni a pomistni jména na Vysociné.
Praha: Academia, 2006, s. 12.
** SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 24.
“® DAVID, Jaroslav a ROUS Pavel. Neviditelni svédkové minulosti: mistni a pomistni jména na Vysociné.
Praha: Academia, 2006, s. 13.
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Vladimir Smilauer, Ivan Lutterer, Libu$e Olivova - Nezbedova, Jitka Maleninska, Jana

Pleskalova, Milan Harvalik aj.*’

2.1.2. Rozdéleni toponomastiky

Vladimir Smilauer v Uvodu do toponomastiky*® &leni zem&pisna jména do tii kategorii:

a) Choronyma: do této skupiny fadi nazvy dilu svéta, oblasti, stati, kraja, okrest,
apod.

b) Toponyma: toponyma oznaCuje terminem mistni jména, patii sem jména
lidskych sidlist’, obci, osad, domd, ulic, ndmésti, apod.

c) Jména pomistni: do této téidy patii hydronyma, tj. vlastni jména mokiadd,
bazin, potoku, fek, jezer, rybnikt, apod.; oronyma, tj. vlastni jména kopct, skal,
vycnélki, sedel, apod.; jména pozemkd, tj. parcel, pastvin, polesi, apod.; jména
drobnych p¥irodnich utvari, tj. skal, jeskyin; jména jednotlivych piredméti,
tj. vlastni jména kapli¢ek, pomniki, mohyl, apod.; jména komunikaci, tj.

vlastni jména Zeleznic, ptistavi, apod.

Libuse Olivova - Nezbedova v dile Pomistni jména v Cechach® taktéz d&li pomistni
jména na hydronyma, oronyma a pozemkova jména, navic uvadi termin hodonyma,
ktera chape jako vlastni jména dopravnich cest. Do této skupiny pomistnich jmen tfadi
vlastni jména ulic, namésti, dalnic, silnic, cest, mosti, apod. Ke klasifikaci pomistnich
jmen jesteé ptidava vlastni jména jinych neZivych prirodnich objektd a jevu, které
nejsou urceny Kobyvani a jsou v Kkrajiné pevné fixovany, tato skupina v sobé

zahrnuje vlastni jména kapli¢ek, hibitovii, mohyl, lomt, doli, rozhleden, apod.

Do tietice uvadime déleni toponomastiky dle Rudolfa Sramka, ktery déli toponyma
na oikonyma, tj. vlastni jména osidlenych objektd. Do této kategorie patii vlastni jména
domu, skupin domu, sidlist, vsi, mést (= urbonyma) a jejich ¢asti, apod.; a
anoikonyma, tj. vlastni jména neosidlenych objekti. Sramek mezi né fadi hydronyma,
tj. vlastni jména mokiadi, potoki, fek, jezer, apod.; oronyma, tj. vlastni jména kopct,

hor, skal, aj.; agronyma, mezi néz tfadi vlastni jména poli, lant, lest, vinic, apod.;

*" SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 25 — 27.
* SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 7 — 8.
* OLIVOVA - NEZBEDOVA, Libuse, a kol. Pomistni jména v Cechdch: o éem vypovidaji jména poli,
luk, lesii, hor, vod a cest. Praha: Academia, 1995, s. 15 — 16.
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hodonyma, tj. vlastni jména mostl, Zeleznic, stezek, pfistavi, aj.; choronyma, tj.

ce Chr i o o o 50
vlastni jména pousti, regiond, statl, kraji, apod.

2.1.3. Urbanonyma

Cilem této kapitoly je postihnout zakladni charakteristické rysy urbanonym a jejich

vyvoj v historickém kontextu.

Urbanonyma oznacuji sidelné i nesidelné objekty, které se nachazeji v daném méstském
prostoru. Encyklopedicky slovnik Cestiny klasifikuje urbanonyma do nékolika kategorii:
a) vlastni jména méstskych obvodu, ctvrti, sidlist’; b) vlastni jména namésti, ulic a
jinych vetejnych prostranstvi; ¢) vlastni jména mostii, podchodt, paméatnikt, soch; d)
vlastni jména vyznamnych budov, c¢asti méstskych opevnéni; e) vlastni jména
vyznamnych mistnosti a salii; f) vlastni jména trati, stanic a zastavek.” V souvislosti
S tématem této prace nas bude nejvice zajimat pojeti urbanonym jako vlastnich jmen

ulic.

Ve vyse uvedené kapitole, kterd se zabyva rozdélenim toponomastiky, uvadime tii
rizna hlediska déleni toponym, rovnéz i zafazeni nami zkoumanych urbanonym. Rudolf
Sramek fadi urbonyma do kategorie osidlenych objektd, tj. oikonym, a oznaduje timto
terminem méstska onyma.52 Sramek se zabyval problematikou urbanonym zevrubngji a
rozlisil pojem urbanonymum a urbonymum. Termin urbanonymum uziva k oznaceni
osidlenych i neosidlenych objekti, které jsou na katastralnim tzemi daného mésta. Tyto
objekty maji znaény vyznam pro mésto. Urbonymy pak Sramek rozumi: ,,Vlastni jména
lidskych sidlist, ktera maji bud od svého vzniku (zalozeni), bud’ ziskany behem

historického vyvoje statut mésta «33

Vladimir Smilauer s terminem urbanonymum neoperuje. Nazvy ulic fadi do kategorie
mistnich jmen, tj. toponym. Smilauer dale uvadi, Ze mohou nastat jisté komplikace

se zafazenim nazva ulic. Na zdklad¢ vzajemné podobnosti by mohly byt také fazeny

% SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Bro: Masarykova univerzita, 1999, s. 163.
' BACHMANNOVA, Jarmila a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN, 2002, s. 5086.
°2 SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 163.
>3 SRAMEK, Rudolf. Urbanonymie a urbonymie. Onomasticky zpravodaj CSAV. Praha: Ustav pro jazyk
gesky CSAV, 1990, ro¢. 31, s. 73.
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ke jménim tratovym.> Libuse Olivova - Nezbedova rovn&Z neoperuje s terminem
urbanonymum, nazvy ulic u ni najdeme skryté pod kategorii hodonym, ktera oznacuji

vlastni jména dopravnich cest.”

2.1.3.1. Z historie urbanonym

Nejstarsi dochované uli¢ni nazvoslovi pochazi ze sttedovéku, kdy nazvy ulic vznikaly
z jednoho prostého divodu, a to z potieby odlisit jednu ulici od druhé.®® Ulice dostavaly
nejéastéji své nazvy podle polohy a tvaru ulice, podle femesla, které mélo v dané ulici
tradici ¢i podle piislusnikii etnickych a narodnostnich skupin, ktefi v dané ulici Zzili.
Dal$im motiva¢nim zdrojem stfedovékého uliéniho nézvoslovi byl také jejich smér

K ur&itému méstu & vyznamnému objektu.”’

Zvyctu motivacnich zdroji stfedovékého uli¢niho nazvoslovi je ziejmé, ze
pojmenovani ulic podle osob bylo méné Gasté. Jaromira Sindelafova uvadi v élanku
Klasifikace ceskych a slovenskych urbanonym®® vysledek vyzkumu Milana Blichy,
z néhoz vyplyva, ze az do 40. let 19. stoleti nebylo Casté pojmenovavat ulice podle

osob. Od druhé poloviny 19. stoleti se stal tento motivacni zdroj hojné uzivanym.

Ve 20. stoleti se ve zna¢né mife uplatnil honorifikacni motiv, podle kterého byly nazvy
ulic motivovany vyznamnymi osobnostmi zriznych oblasti, pfedevS§im zfad
politick}'/Ch.59 Ve 20. stoleti se také vyskytl dedikacni motiv, ktery taktéz formuje uli¢ni

nazvoslovi podle vyznamnych osobnosti z riznych oblasti, napt. z umélecké, védecké ¢i

¥ SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. Praha: SPN, 1963, s. 7.
> OLIVOVA - NEZBEDOVA, Libuse, a kol. Pomistni jména v Cechdch: o ¢em vypovidaji jména poli,
luk, lesii, hor, vod a cest. Praha: Academia, 1995, s. 16.
*® HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 29.
S MAJTAN, Milan. Vyvin urbanonymie pred obdobim narodného obrodenia. In: M. Majtan — P. Odalo
(eds.), Urbanonyma v kontexte historie a sucasnosti. Banska Bystrica: PF Univerzity Mateja Bela, 1996,
S. 56.
% SINDELAROVA, Jaromira. Klasifikace Geskych a slovenskych urbanonym. In: J. David — M. Harvalik
— M. Cornejova (eds.), Mnohotvdrnost a specificnost onomastiky. Ostrava — Praha: FF OSU a UJIC AV
CR, 2010, s. 465.
* HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 30.
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politické. ®® Takto motivované nazvy ulic maji za cil predev§im uctit vyznamnou
osobnost, avsak disponuji fadou nevyhod. Zejména kratkodobosti pojmenovani, a to
predevsim nazvy ulic pojmenované podle politickych osobnosti. Se zménou politickych
a spoleCenskych pomért dochazelo rovnéz ke zméné ndzvl ulic. Nejvétsi vinu
pfejmenovani ulic zpasobily roky 1918, 1939, 1945, 1948, 1968 a 1989. V soucasnosti
je nutné volit nové pojmenovavani ulic po osobé skutecné vSeobecné znamé a jiz

ey

nezijici. Mélo by se jednat o osoby z riznych sfér, nejméné vsak z politické.61

2.1.3.2. Atributivni urbanonyma

V piedkladané praci se zabyvame popisem vybranych urbanonym, konkrétné
atributivnich urbanonym. Pfedmétem této prace jsou tedy urbanonyma obsahujici
atribut kongruentni ¢i nekongruentni, tj. pfivlastek shodny ¢i neshodny. Jana Matisova
uvadi v ¢lanku Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym v Ceském
pohranici %, ze nejfrekventovangj§im typem ceskych urbanonym jsou viceclenna
pojmenovani, ktera jsou slozena z druhového jména, tj. ulice a blizsiho urceni, které je
vyjadieno piivlastkem shodnym, tj. adjektivem (Krkono$ska ulice, Vancurova ulice,
Smetanova ulice) nebo ptivlastkem neshodnym, tj. substantivem v genitivu (ulice J.
Fucdika, ulice Hande a Vrbaty), byvaji zpravidla viceslovna. Do této kategorie fadi
MatGsova také jednoclenna jména adjektivniho typu v genitivnim tvaru (ulice

Komenského).

Dtvodem jejich cetnosti je jazykova ekonomie, kterd byva nejcastéji zpusobena
vynechanim druhového jména ,ulice” (tj. Lesni, Roztocka). Matasova uvadi, ze

tzv. elipsa je provddéna rovnéz u atributivnich urbanonym, kterd jsou motivovéna

% SINDELAROVA, Jaromira. Klasifikace eskych a slovenskych urbanonym. In: J. David — M. Harvalik
— M. Cornejova (eds.), Mnohotvdrnost a specificnost onomastiky. Ostrava — Praha: FF OSU a UJIC AV
CR, 2010, s. 465.

' HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty c¢eské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 31 —
32.

2 MATUSOVA, Jana. Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym v Geském pohrani&i. Nase
rec [online]. 1989, ro¢. 72, €. 4. [cit. 2015 — 10 — 2]. Ptevzato z: http://nase-

rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6863.

24



jmény osobnosti, a to tim zpisobem, Ze vytvofime z viceClenného nazvu jednoclenny,

tj. nahrazenim ptivlastku neshodného shodnym (uzivé se Tylova namisto J. K. Tyla).®®

Jaromir Spal se rovnéz zabyval problematikou atributivnich urbanonym, a to v ¢lanku
Jména ulic s piiviastkem neshodnym. ® Podle Spala jsou v eském prostiedi
upiednostiiovana atributivni urbanonyma s pfivlastkem shodnym, sam vSak preferuje
variantu s ptivlastkem neshodnym. Jako odtvodnéni svych preferenci uvadi uli¢ni
nazvy, které se snazi uctit cely kolektiv, slavné udalosti ¢i vyznamna data. Takto
motivované ndzvy neni obvykle mozné vystihnout pouze jednim slovem, proto je tedy
nutné uzit variantu s ptivlastkem neshodnym, tj. druhové jméno ulice + substantivum

Vv genitivu (napf. ulice 28. Fijna).

Karel Erban naopak uptednostiiuje variantu s ptivlastkem shodnym. Jako piiklad rovnéz
uvadi uli¢ni nazvy, které uctivaji kolektiv, slavné udalosti ¢i data. Nazvy s ptivlastkem
neshodnym povazuje za tézkopadné a piili§ dlouhé. Misto ulice 28. Fijna voli variantu
Rijnova ulice. Toto tvrzeni vsak piinaselo jisté rozpaky, protoze mnozi namitali, e
Rijnové ulice neni to samé jako ulice 28. fijna. AvSak Erban tvrdil, Ze znaly ob&an
nezaznamena problémy. ® Jaromir Spal povazuje nahrazovani piivlastku neshodného

za shodny jako nevhodné, pondvadz tak asto vznikaji zcela jiné a nespravné nazvy.*®

Doposud jsme vychazeli ze starSich zdroji mapujicich atributivni urbanonyma, nyni
se zamé&fime na novéjsi vhled do této problematiky. Jaroslav David uvadi ve svém dile
Smrdov, Breznéves a RychlonoZkova ulice®’ vysledky vyzkumu, ktery si kladl za cil

zjistit nejcastéjsi typ urbanonym. Na pomyslné prvni pficce se umistila ndmi zkoumana

atributivni urbanonyma.

% MATUSOVA, Jana. Ke stavu a vyvoji urbanonymie mést na Cesko - némeckém jazykovém rozmezi.
In: P. Zigo (ed.), Onomastika a skola 11, Urbanonymia. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislavé,
1988, s. 87.

® SPAL, Jaromir. Jména ulic s privlastkem neshodnym. In: P. Zigo (ed.), Onomastika a Skola II,
Urbanonymia. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislavé, 1988, s. 75 — 76.

% ERBAN, Karel. Jména a nizvy v nové republice. Nase fe¢ [online]. 1945, ro¢. 29, &. 3 — 4. [cit. 2015 —
10 — 2]. Pfevzato z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?lang=en&art=3883.

% SPAL, Jaromir. Jména ulic s piivlastkem neshodnym. In: P. Zigo (ed.), Onomastika a Skola II,
Urbanonymia. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislavé, 1988, s. 78.

" DAVID, Jaroslav. Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice: kapitoly z moderni ceské toponymie:
mistni jména, ulicni ndzvy, literdrni toponyma. Praha: Academia, 2011, s. 171 — 173.
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Jaroslav David vymezuje dva typy téchto urbanonym, tj. atributivni urbanonyma, ktera
obsahuji piivlastek shodny (Kratka ulice, Lesni ulice) a atributivni urbanonyma
s ptivlastkem neshodnym (ulice Aloise Jiraska, ulice Jana Husa). Zpozorovali jsme,

ze Jaroslav David nahlizi na atributivni urbanonyma totozné jako Jana MatuSova.

Ve starSich materialech jsme zaznamenali polemiku, zda uzivat atributivni urbanonyma
s ptivlastkem neshodnym ¢i shodnym (Jaromir Spal a Karel Erban). Novéjsi pohled na
tuto problematiku uvadi Milan Harvalik, ktery upfednostiluje variantu s pfivlastkem
shodnym. Harvalik pfedev§im sleduje jazykovou stranku urbanonym, ktera by méla byt
co nejjednodussi. Atributivni urbanonyma s piivlastkem neshodnym jsou obvykle
vyjadiena viceslovng, a proto se mu jevi jako pfili§ dlouhd a nesrozumitelna. Harvalik
zastava tedy totozny nazor s Karlem Erbanem, ktery taktéz preferoval ptivlastek
shodny.68

% HARVALIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty ceské onymie. Praha: Academia, 2004, s. 34.
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3. Vyzkumna ¢ast

Cilem této kapitoly je predstavit dvé vybrana mésta kraje VysocCina — Jihlavu a
Moravské Budéjovice, a to predevsim v historickém kontextu. Pozornost téz vénujeme
motivaci pojmenovani téchto mistnich jmen, dale postihnuti soucasné podoby mést,
zejména administrativniho ¢lenéni. Piedkladana prace si klade za cil analyzovat vybrana
atributivni urbanonyma onéch dvou meést. VySe uvedena kapitola pojednavajici
o urbanonymech definuje urbanonyma mimo jiné jako vlastni jména ulic. Stfedem
naSeho z4jmu jsou tedy ulicni nazvy, které obsahuji atribut kongruentni ¢i
nekongruentni, tedy pfivlastek shodny ¢i neshodny. Analyza uli€nich nazvl je zaméfena

na jejich sémantickou motivaci a promény v historickych souvislostech.

Pti zkoumani jednotlivych uli¢nich ndzvli bereme na védomi individualitu jejich vyvoje
v daném mésté. Dle této skuteCnosti ocekavame, ze nejstarsi ndzvy ulic v Jihlave, které
vznikaly ve stiedoveéku, plnily zékladni funkci vlastniho jména, tedy pojmenovanim
rozliSit konkrétni oznacovany objekt. Dle naSeho nazoru byly jihlavské ulice nejcastéji
pojmenovany v této dobé podle blizkého objektu, ptivodnich obyvatel ¢i femesla. Dale
piedpokladame, ze v 19. a 20. stoleti se vyrazné uplatnilo pojmenovani jihlavskych ulic
podle vyznamnych osobnosti. Domnivame se, Ze k nejvyraznéj$im zménam uli¢niho
nazvoslovi mésta Jihlavy dochézelo v druhé poloving 18. stoleti, a to v disledku
nafizeni jednotné evidence domu. Déle v posledni tfetiné 19. stoleti, kdy se zacaly
projevovat spolecenské a hospodarské promény. Vyraznym zménam podléhaly rovnéz
uli¢ni nazvy, které byly zvoleny na pocest vyznamnych osobnosti. O¢ekavame, ze
zmény uliéniho ndzvoslovi spojeného s témito osobnostmi gradovaly predevsim
po roce 1918, tedy po vzniku Ceskoslovenské republiky, 1939, tj. po okupaci, 1945,
tedy po osvobozeni, 1948, tj. po nastupu komunistti k moci, a v roce 1989, tj. po padu

komunistické moci.

Pti zkoumani moravskobudé&jovickych ulic musime brat v ivahu predevsim skutecnost,
ze k prvnimu pojmenovani ulic bylo ptfikroceno az v roce 1811, jednalo se o nazvy
némecké. V roce 1899 doslo k navrhu o pojmenovani moravskobudéjovickych ulic
podle vyznamnych osobnosti. Tento névrh byl ptijat v roce 1907, kdy doslo k novému
pojmenovani ulic. Pfedpokladdme, ze mnohé ulice v Moravskych Bud¢jovicich
vznikaly mnohem pozdéji nez v ndmi uvedenych letopoctech. Ponévadz vyvoj uli¢ni

sit¢ je roven dlouhému ¢asovému horizontu. Ocekavame, ze k nejvyraznéj$im zmeénam
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moravskobudéjovického ulicniho nazvoslovi dochazelo nejcastéji po roce 1918,
tj. po vzniku Ceskoslovenské republiky, dale po roce 1939, tedy po okupaci, v roce
1945, tzn. po osvobozeni, V roce 1948, tj. po nastupu komunisti k moci a po roce 1989,
kdy doslo k padu komunistické moci. Tyto tendence piedpokladame piedevsim
u uli¢nich nazvi, které byly motivovany vyznamnymi osobnostmi. Zminéné letopocty
vnimame jako zlomové, jelikoz kazda nova epocha s sebou pfinasi téZ nové postoje,

které ovliviuji rovnéz uli¢ni nazvoslovi.

Vybrana atributivni urbanonyma sledujeme také z hlediska jejich struktury. Ve vyse
uvedené kapitole pojednavajici o atributivnich urbanonymech objastiujeme nejcastéjsi
typ téchto urbanonym. Zjistili jsme, Ze nejfrekventovanéjsi jsou dva typy atributivnich
urbanonym. Prvni z nich obsahuje atribut kongruentni (piivlastek shodny), mizeme jej
vyjadfit nasledujicim vzorcem: adjektivum + substantivum ulice (Vancéurova ulice).
Druhy typ atributivnich urbanonym obsahuje atribut nekongruentni (pfivlastek
neshodny) a odpovida mu tento vzorec: substantivum ulice + substantivum v genitivu,
popf. substantivum ulice + adjektivum v genitivnim tvaru (ulice T. G. Masaryka, ulice

Komenského).

3.1.Sbér a zpracovani materialu

Sbér materialu uréeny k popisu vybranych atributivnich urbanonym v Moravskych
Budéjovicich a v Jihlavé probihal v dlouhém ¢asovém horizontu, a proto jej rozdélime

do dvou etap.

Prvni etapou byla navstéva Statniho okresniho archivu v Jihlavé. Vyznamnym zdrojem
pro nas byly piedev§im rtuzné novinové clanky a sborniky, které zachycuji historii
Jihlavy. Ziskali jsme smésici nejriznéjsich dat. Jednalo se vSak o velmi kusé informace,
K jejich doplnéni jsme proto zvolili spolupraci se zaméstnancem Statniho okresniho
archivu v Jihlavé panem Mgr. Jifim Jelinkem, ktery se zabyva velmi zevrubné
problematikou uli¢niho nazvoslovi. Poté jsme ziskané informace porovnali a vytvoftili

Z nich jednotny material.

Druhou etapu piedstavoval sbér materialu v Moravskych Budé&jovicich. I zde jsme

nejprve navstivili Statni okresni archiv v Moravskych Budéjovicich. Vychodiskem

pro nds byly predevsim méstské kroniky a rizné ufedni pisemnosti. V ziskaném

materidlu se nam vSak nepodafilo dohledat mnohé informace, zejména sémantickou
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motivaci ndzvi nékterych moravskobudéjovickych ulic. Tyto informace nam mohla
poskytnout jen osoba skute¢né znala Moravskych Budgjovic, ponévadZz mnohé nazvy
ulic jsou spjaty s lokalitami tohoto mésta. Pozadali jsme proto o pomoc pana FrantiSka
Vika, ktery diive pusobil jako moravskobudéjovicky kronikdi. Pan VIk vénoval

moravskobudé&jovickym ulicim nékolik publikaci.

Vysledkem téchto dvou etap bylo hojné mnozstvi materidlu, ktery jsme poté
analyzovali, a to timto zpisobem: z kazdého mésta jsme vybrali n€kolik atributivnich
urbanonym, sledovali jsme sémantickou motivaci jejich nazvi, tj. podle koho nebo ¢eho
je dana ulice pojmenovana. Dale nas zajimaly zmény téchto nazvi, a to Vv historickém
kontextu. Znamenalo to dohledani dané ulice v nejriznéjSich zdrojich a sestaveni jakési
Casové osy, na které jsme sledovali vyvoj a zmény jejich nazvi. Pii zkoumdni promén

uli¢nich n4dzvl v historickém vyvoji jsme také sledovali jejich sémantickou motivaci.

3.2. Kraj Vysocina

Tato kapitola si klade za cil ptedstavit kraj Vysocina, jelikoz cilem prace je popsat
atributivni urbanonyma, ktera se nachazejici ve dvou méstech tohoto kraje. Kraj
Vysocina je, se svoji rozlohou 6 796 km?, paty nejvétsi kraj v Ceské republice. Avsak
poétem obyvatel, tj. 509 895 (udaj k 1. 1. 2016), patii k nejméné zalidnénym krajim
u nas. Kraj Vyso¢ina se nachazi ve stiedu Ceské republiky, na pomezi Cech a Moravy.
Na severovychod¢ sousedi s Pardubickym krajem, na severozépadé se Stfedoceskym
krajem, na jihozapadé¢ s JihoCeskym krajem a na jihovychod¢ s Jihomoravskym krajem.
Kraj Vysocina je slozen z péti okrest, tj. Havlicktv Brod, Jihlava, Pelhfimov, Ttebi¢ a

Zd’ar nad Sazavou. Krajskym méstem kraje Vyso¢ina je Jihlava.

Osidlovani tohoto kraje probihalo mnohem pomaleji nez u ostatnich krajii. Pticinou
toho byl hornaty a tézko ptistupny terén, ktery suzoval situaci ptichozim obyvatelim.
Uzemi kraje je tvofeno pahorkatinami a vrchovinami Ceskomoravské vrchoviny (diive
Ceskomoravské vysodiny). K prvnimu osidlovani dochazelo ve 12. a 13. stoleti,
mezi prvnim osidlenym méstem byla Jihlava, ponévadz byla celkem dobfe pftistupna,

ostatni mésta byla osidlena ve 14. stoleti.®®

% PODHORSKY, Marek. Kraj Vysocina. Praha: Freytag & Berndt, 2003, 7 — 9.
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3.3. Jihlava

Mésto Jihlava je nejvétsi z mést Ceskomoravské vysociny, a jedno z nejstarsich mést
moravskych, krajské mésto s viastnim statutem, ktery obdrzelo roku 1864“." Masto
Jihlava je nejvétsim méstem kraje Vysocina, jez se nachazi na soutoku feky Jihlavy
sfickou Jihlavkou. K 1. 1. 2016 zde zilo 50 521 obyvatel. Mésto se rozprostira
na tzemi o rozloze 78,85 km?. V Jihlavé se nachazi fada pozoruhodnych kulturnich
pamatek. V historické ¢asti mésta najdeme Masarykovo namésti, které patii k nejvetsim
historickym naméstim v Ceské republice. Dominantou namésti je kostel sv. Ignice
z Loyoly, ktery vznikl v letech 1683 — 1689. Za povsimnuti stoji také kostel sv. Jakuba
Vétsiho z roku 1257, kostel PovySeni sv. Kiize zroku 1247 ¢i brana Matky Bozi
ze 13. stoleti. Nejzajimavéjsi pamatkou mésta je bezesporu jihlavské podzemi, které je
se svoji rozlohou 50 000 m? a délkou 25 km, druhé nejvétsi podzemi v Ceské

republice.”

Pokud se zaméfime na etymologii nazvu tohoto mésta, zjistime, Ze panuji nejednotné
nazory. Jeden z vykladd spojuje nazev Jihlava se slovesem jihnout, podle hrn¢ifského
femesla, pfi kterém hlina jihla. Jiny z vykladi vychézi z byvalé jihlavské hornické
slavy. Némecti hornici pry pfi praci nachazeli jezky, proto pojmenovali tuto osadu
Iglau, podle némeckého Igel, coz znamena jezek. Nékdy je ptvod nazvu Jihlava
odvozovan od teky. Zakladem je opét slovo Igel, tj. jeZek, které ma ptipominat ostry

VTR . o g w1, T2
pfedmét, nejlépe kamen leZici na dné feky.

3.3.1. Z historie mésta

Prvni pisemna zminka o Jihlavé pochazi z roku 1233, kdy méla podobu malé osady.
O negkolik let pozdgji se zde objevili némecti hornici, S cilem vytézit stiibrné bohatstvi
Jihlavy. To nesli velmi nelibé domorodi osadnici, ponévadz byl naruSen jejich dosud
poklidny Zivot zaloZeny na drobném zemd&d&lstvi. " Hornici zménili rovnéZ celkovou

podobu osady. Zacali si stavét nova obydli a v roce 1240 vzniklo nad starou osadou

" PATOCKA, Frantisek. Adresai mésta Jihlavy. Jihlava: Jihlavské listy, 1926, s. 1.
L PODHORSKY, Marek. Kraj Vysocina. Praha: Freytag & Berndt, 2003, 76 — 80.
2 DAVID, Jaroslav a ROUS Pavel. Neviditelni svédkové minulosti: mistni a pomistni jména na Vysociné.
Praha: Academia, 2006, s. 62 — 63.
" KRESADLO, Karel. Mésta CSSR — Jihlava. Praha: Pressfoto, 1986, s. 7.
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nové mesto. Zasluhou horniho podnikani, které trvalo do 18. stoleti, Jihlava velmi
rozkvétala a bohatla.” Do rozvoje mésta zasahla Tricetileta valka, Jihlava se velmi
rychle octla v dluzich. V této dobé byla hlavni obzivou jihlavskych obyvatel femeslna
vyroba, predevSim soukenictvi. Situace se zlepSila se vznikem moderniho statu,
tj. vroce 1848. Avsak puvodni ceské obyvatele stile suzovala zna¢na pievaha
némeckych obyvatel, kterou si vydobyli jiz po svém piichodu ve 13. stoleti. Objevili se
zde totiz Sumyslem vytézit stiibrné bohatstvi mésta. Ceska narodnost pievladla

nad némeckou az se vznikem Ceskoslovenské republiky.75

V téchto letech se v Jihlavé hojné€ rozvijel priimysl, jelikoz se objevily prvni strojirenské
tovarny. Poté nastal celkovy utlum rozvoje meésta, ktery zptsobila tridda spole¢enskych
udalosti. Ve 30. letech to byla hospodatska krize, poté nastup nacismu k moci a nastup
komunismu k moci — pozornost byla sméfovana piedev§im k vybudovani tézkého
primyslu a strojirenstvi, avSak celkovy rozvoj mésta zaostaval. Vysvobozeni z této
tristni situace pfinesla listopadova revoluce v roce 1989, ktera pfinesla predevSim
demokratizaci politického systému a celé spolecnosti. V roce 1990 tyto tendence

potvrdily prvni skuteén& svobodné obecni volby."®

3.3.2. Administrativni ¢lenéni mésta

V roce 1923 byla k Jihlavé pfipojena obec Dievéné mlyny, katastralné se v této dobé
délila Jihlava na 5 Gasti — Vnitini mésto, Spitalské predmésti, Panenské predmésti,

Brtnické predmésti a Pfedmésti Dievéné mlyny.”’

V roce 1951 byl k Jihlavé pfipojen Bedfichov s Bukovnem a Staré Hory, z moravské
strany Helenin s Handlovymi Dvory a Pancavou. V roce 1954 se ptipojil Maly Sasov a
v roce 1968 Pavov. V roce 1976 se soucasti Jihlavy stal Antonintiv Dil, Cervenjz ktiz,
Heroltice, Hruskové Dvory s Hencovem, Hybralec, Pistov s Popicemi a Vysokou,
Rancifov, Smréné a Zborna. V roce 1980 doslo k piipojeni Horniho Kosova s Hosovem
a Malého Beranova s Kosovem. V soucasnosti se mésto sklada z osmnacti katastralnich

uzemi, tj. Antonintiv Dul, Bedfichov u Jihlavy, Helenin, Hencov, Heroltice u Jihlavy,

™ JAROS, Zdengk. Jihlava v datech. Historicky kalenddr mésta Jihlavy. Jihlava: Astera G, 1999, s. 5.
™ Tamtéz, s. 6.
® JAROS, Zdengk. Jihlava v datech. Historicky kalenddr mésta Jihlavy. Jihlava: Astera G, 1999, s. 6 — 9.
" PATOCKA, Frantisek. Adresdr mésta Jihlavy. Jihlava: Jihlavské listy, 1926, s. 2.
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Horni Kosov, Hosov, Hruskové Dvory, Jihlava, Kosov u Jihlavy, Pancava, Pavov,
Pistov u Jihlavy, Popice u Jihlavy, Sasov, Staré Hory, Vysokd u Jihlavy a Zborna.’
V predkladané praci se vSak =zabyvame pouze ulicemi, které se nachdzeji
na katastralnim izemi Jihlava, nebot’ tato ¢ast mésta je nejvice piistupna, co se tyce

potiebného materialu.

® KRESADLO, Karel. Mésta CSSR — Jihlava. Praha: Pressfoto, 1986, s. 43.

32



S/

Ciobraonin

WEtrny sSmrina na hMorawve
Jdenikov

otfiteZ u Jihlawy

Hybralec

Wyskytna
hiad Jihlawou

R landry

MESiN

Rounelk

Rantifow

Yelky Beranow

{5
Berarigw
Bradlo

kostelec
u Jihlawy

Randifoy

studénky

Puklice

_ CiFov u Jihlawy
Salavice

“ilanec Frizeka

Mapa 1: Administrativni ¢lenéni Jihlavy.79

" HOFFMAN, Frantisek. Jihlavskymi ulicemi. In: Kulturni piehled. Jihlava: Mé&stsky Gfad Jihlava, 1967,
s. 1—-2.
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3.3.3. Vyvoj uli¢niho nazvoslovi v Jihlavé

Ve vyse uvedené kapitole pojedndvame o historii urbanonym, tj. uvadime, jak
se urbanonyma vyvijela. Zjistili jsme, ze je mozné uzit tyto obecné poznatky rovnéz

na vyvoj konkrétnich urbanonym, tj. v Jihlavé.

Nejstarsi jihlavské uli¢ni nazvy pochazi ze stfedovéku, byly nejCastéji odvozeny
od femesel, ptivodnich obyvatel, dale podle tvaru ¢i polohy ulice, Castym motiva¢nim
zdrojem nazvu ulic byl jejich smér k vyznamnému objektu, napf. radnice. Stiedoveké
pojmenovani ulic bylo G&elové, mélo odlisit jednu ulici od druhé.® Je nutné podotknout,
ze stfedoveéké uliéni nazvoslovi nebylo systematické, casto byly dochovany rGzné
podoby stejnych nazvil, ba dokonce nékdy doslo k rozdéleni ulice na nckolik ¢asti,
pii¢emz kazda ¢ast méla jiny nazev. V této dobé nedochazelo k vyraznym zménam
nazvu ulic, t0 az v druhé poloviné 18. stoleti, kdy Marie Terezie zavedla natizeni
tykajici se jednotného zptisobu evidence domd, tj. ¢islovani. Byly také piesné uréeny
ulice a jejich nazvy, poprvé tak doslo k systematizaci jihlavského uli¢niho nazvoslovi.
K nejvyraznéjsim zménam jihlavskych ulic dochdzelo v posledni tfetiné 19. stoleti,
hlavnim divodem byl tok rtznych spole¢enskych udalosti. Od druhé poloviny 19.
stoleti se zacaly objevovat uli¢ni ndzvy podle vyznamnych osobnosti, a to predevsim
z politické oblasti. Tento motivacni zdroj byl hojn¢ uZivany hlavné ve 20. stoleti.?! Jak
jsme jiz uvedli vySe, nevyhodou takto motivovanych nazva je jejich kratkodobost.
Stejn¢ tak tomu bylo 1 v pfipad€ jihlavskych ulic. K nejvyraznéj§im zméndm doslo
v letech 1918, tj. po vzniku Ceskoslovenské republiky, 1939, tj. po okupaci, 1945,
tj. po osvobozeni, 1948, tj. po nastupu komunistt k moci, 1968, tj. v obdobi Prazského
jara a 1989, tj. po padu komunistické moci.®? Diisledkem d&jinného vyvoje se neménily
pouze nazvy ulic, ale také jejich jazyk. Stiedovekeé uliéni nazvy byly prevazné latinské a
némecké. Od konce 18. stoleti do roku 1919 jsme zaznamenali pouze némecké nazvy.

Od roku 1919 se uzivaly ceské nazvy, které byly pieklady némeckych nazvi. Od roku

% HOFFMAN, Frantisek. Jihlavskymi ulicemi. In: Kulturni piehled. Jihlava: Méstsky ufad Jihlava, 1967,
s.1-2.
81 JAROS, Zdengk. Jihlavské ulice a vyvoj jejich pojmenovdni. Jihlava: Mé&stsky ufad Jihlava, 1993, s. 3 —
6.
82 JELINEK, Jiti. Zakladni zmény v pojmenovani Jihlavskych ulic v letech 1878 — 1945. In: Kulturni
krajiny a identity podél cesko — rakouskych hranic — 60 let EU. Jihlava: Statni okresni archiv Jihlava,
2013, s.108 — 113.
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1939 se opét preslo k jediné varianté, a to némecké. Od roku 1945 se uzivaji pouze

L4 os 83
Ceské nazvy.

3.3.4. Atributivni urbanonyma

Jesté nez prejdeme ke konkrétnim atributivnim urbanonymiim, pfipomeneme nejcastejsi
typ téchto urbanonym. Abychom mohli nasledné porovnat, jaky typ atributivnich
urbanonym pievlada v ptipad¢ nazva jihlavskych a nasledné moravskobudé&jovickych
ulic. Urbanonyma oznacuji sidelné i nesidelné objekty, které se nachazeji v daném
méstském prostoru. Pojem urbanonymum mimo jiné oznaluje vlastni jména ulic.®
Atributivni urbanonyma jsou takova, kterd obsahuji atribut kongruentni ¢i
nekongruentni. V kapitole, ktera pojednéva o atributivnich urbanonymech, uvadime, ze
nejcasteéjSim typem Ceskych urbanonym jsou viceClenna pojmenovani, ktera obsahuji
druhové jméno, tj. ulice a bliz§i urCeni, které¢ je vyjadieno ptfivlastkem shodnym
(Krkonosska ulice, Vancurova ulice), tj. adjektivem nebo pfivlastkem neshodnym
(ulice J. Fu¢ika, ulice Han¢e a Vrbaty), tj. substantivem v genitivu. Do této kategorie
patii také jednoclenna jména adjektivniho typu, ktera jsou v genitivnim tvaru (ulice

Komenského). * Na tomto stanovisku se shoduje fada odbornikil zabyvajicich se

vvvvvv

3.3.5. Atributivni urbanonyma v Jihlavé

V Jihlavé se v soucasnosti nachazi 278 ulic, z nichz jsme vybrali nékolik atributivnich
urbanonym, nebot’ je jich velké mnoZzstvi. Jihlavské ulice se ndm podafilo zachytit
mnohdy jiz v obdobi stiedoveéku. Jako zdroje nam poslouzily Jihlavské listy, v nichz
vychazel serial Po stopach nazvi ulic®; ¢lanek Bohumira Bradage, uvefejnény rovnéz

87

V Jihlavskych listech, Jména novych ulic v Jihlave; ™ ¢lanek FrantiSka Hoffmanna

8 JAROS, Zden&k. Jihlavské ulice a vyvoj jejich pojmenovani. Jihlava: Mé&stsky ufad Jihlava, 1993, s. 6.
$“BACHMANNOVA, Jarmila a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: NLN, 2002, s. 506.
% MATUSOVA, Jana. Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym v Geském pohrani&i. Nase
Fec [online]. 1989, ro¢. 72, ¢. 4. [cit. 2015 — 10 — 2]. Pfevzato z: http://nase-
rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6863.
8K OPCAKOVA, Lenka. Po stopach nazvi ulic. Jihlavské listy. Jihlava: kraj Vyso&ina, 2014 — 2015.
8 BRADAC, Bohumir. Jména novych ulic v Jihlave. Jihlavské listy. Jihlava: kraj Vyso&ina, 1923, rog.
18, ¢islo 1 — 2.
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Jihlavskymi ulicemi,®® uveiejnény v Kulturnim prehledu; Glanek zaméstnance Statniho
okresniho archivu Jihlava Jifiho Jelinka Zakladni zmény v pojmenovani Jihlavskych
ulic v letech 1878 — 1945, ktery je soucasti sborniku Kulturni krajiny a identity podél
Cesko — rakouskych hranic — 60 let EU.® Dale ¢lanek Karla Kfesadla K jméntim
jihlavskych ulic, ktery je uvefejnény ve Zpravodaji mésta Jihlavy.*® Dilezitym zdrojem
pro nas byla také publikace Zdeiika JaroSe Jihlavské ulice® a publikace Ladislava
Vilimka I domy umiraji vstoje.92 Mnoh¢é informace jsme rovnéz Cerpali z Prazskych

ulicniki’®™ Marka Lastovky a Vaclava Ledvinky.

3.3.6. Vybrana atributivni urbanonyma v Jihlavé

BeneSova ulice — atributivni urbanonymum obsahujici PKS

V kraji Vysoc€ina se nachazi BeneSova ulice také v Trebici. Jihlavska BeneSova ulice
byla poprvé pojmenovana ve 14. stoleti, a to platea Saxonum, tzn. Saska. Tento nazev
byl motivovan puvodnimi obyvateli mésta, kteti zde touto dobou zili. V druhé
poloving 18. stoleti byla ulice pfejmenovana na Obere Sachsengasse, tj. Horni Saska a
Untere Sachsengasse, tj. Dolni Saska. V této dobé se totiz ulice délila na dvé casti.
Ptivlastek ,,Horni“ a ,,Dolni“ byl motivovan piirozenou polohou casti této ulice.
Od roku 1844 nesla ulice nazev Ugartgasse, tedy Ugartova, po rakouském ministrovi
Aloisovi Ugarteovi. V roce 1878 doslo opét k piejmenovani, a to na Neugasse,
v piekladu Nov4, tento nazev byl odvozen podle doby vzniku této ulice, jelikoz byla
velmi mladé oproti ostatnim jihlavskym ulicim. Od roku 1913 nesla tato ulice nazev

Schillergasse, tedy Schillerova, podle némeckého basnika Friedricha Schillera. V roce

8 HOFFMAN, Frantisek. Jihlavskymi ulicemi. In: Kulturni prehled. Jihlava: Mé&stsky Gfad Jihlava, 1967,
s.1-2.

8 JELINEK, Jif{. Zakladni zmény v pojmenovani Jihlavskych ulic v letech 1878 — 1945. In: Kulturni
krajiny a identity podél cesko — rakouskych hranic — 60 let EU. Jihlava: Statni okresni archiv Jihlava,
2013, s.108 — 113.

% KRESADLO, Karel. K jméntm jihlavskych ulic. Zpravodaj mésta Jihlavy. Jihlava, 1990 — 1991.

%L JAROS, Zdengk. Jihlavské ulice a vyvoj jejich pojmenovani. Jihlava: M&stsky tfad Jihlava, 1993.

%2 VILIMEK, Ladislav. I domy umiraji vstoje. Jihlava: Statutarni mésto Jihlava, 2014.

%3 LASTOVKA, Marek a LEDVINKA, Véclav. Prazsky ulicnik: encyklopedie ndzvii prazskych verejnych
prostranstvi, 1. dil, A — N, Praha: Libri, 1997.
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36



1919 vystiidala némeckou variantu ¢eskd, ulice nesla nazev Schillerova. K némecké
varianté¢ bylo opét pristoupeno vroce 1939. Od roku 1945 se tato ulice nazyvala
Benesova. Od roku 1955 doslo k uzivani nazvu 9. kvétna, tento nazev byl motivovan
9. kvétnem 1945, kdy skonéilo prazské povstani, které vypuklo 5. kvétna 1945. Od roku

1990 az doposud je ulice zndma pod nazvem Benesova.

Benesova ulice je pojmenovéana podle druhého prezidenta Ceskoslovenského statu
Edvarda BeneSe, jimz byl zvolen 18. 12. 1935. Edvard Bene§ se narodil 28. kvétna
1884, jako nejmladsi syn v rolnické rodin€. 5. 10. 1938 BeneS§ abdikoval a odesel
do exilu. V roce 1940 byl znovu zvolen prezidentem a v roce 1948 se pokusil vzepiit
komunistickému rezimu, a to nepfijetim nové Ceskoslovenské ustavy. Mesic po té
abdikoval z funkce a jeho nastupcem se stal Klement Gottwald. Edvard Bene$ zemfel
3. zai{ 1948.

Brnénska ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici najdeme v kraji Vysoéina také v Tiebici, Zd'ate nad Sazavou,
Novém Mésté na Moraveé, Méfiné, Kozichovicich, Namésti nad Oslavou, Kralicich
nad Oslavou a Hrotovicich. Jihlavska Brnénskd ulice byla v disledku historického
vyvoje mnohokrat pfejmenovana. Od 14. stoleti nesla svij prvni nazev, a to platea
Bohemicalis, tj. Ceska. Nazev byl motivovan podle ¢eské narodnosti, ktera byla v této
ulici zabydlena. Kolem roku 1530 byla ulice pfejmenovana na Obere Behemgasse, tj.
Horni Ceské a Hintere Behemgasse, tj. Zadni Ceska. Ulice se v této dobé délila na dvé
Casti. Ptivlastek ,,Horni* a ,,Zadni“ byl motivovan pfirozenou polohou ¢asti této ulice.
V druhé poloving 18. stoleti nesla ulice ndzev Bohmgasse, tedy Ceska. Od roku 1878
byla ulice znama pod nazvem Briinnergasse, tzn. Brnénska. V roce 1919 doslo k uzivani
¢eského ekvivalentu, tj. Brnénska. Od roku 1939 byla opét uzivana némecka podoba.
Ceska varianta byla navracena v roce 1945. Nazev ulice je motivovan podle sméru

na Brno.
Divadelni ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Divadelni ulice se na Vysoc¢in¢ nachazi pouze v Jihlavé. V 15. stoleti, kdy byla tato
ulice poprvé pojmenovana, se nazyvala Remhof, tj. Na Ramech. Tento nazev vznikl
podle soukenickych zatizeni, ktera se v této ulici nachazela. V 16. stoleti byla ulice

prejmenovana na Veilchengasse, tedy Fialkova. Tento nazev ma ponckud ironicky
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podtext, ponévadz ulice byly v této dobé kvuli absenci kanalizace velmi pachnouci.
Kratce na to byla ulice pfejmenovana na Katzenanger, tj. Ko¢i¢i roh, podle tvaru ulicky,
ktera vedla od nedaleké basty zvané Kocka. Kolem roku 1630 doslo opét
k pfejmenovani, a to na Kapuzinergasse, tzn. Kapucinska. Toto pojmenovani bylo podle
blizkého klasteru. V roce 1919 byl némecky ndzev vystiidan ceskym, tedy Kapucinska.
V roce 1939 se opét zacala uzivat némecka varianta. Od roku 1945 nese tato ulice nazev
Divadelni. Pojmenovani této ulice je motivovano blizkou polohou u divadla, dnes
Horéckého divadla.

Havirska ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Havifska ulice se vkraji Vysofina nachazi také v Havlickové Brodé a Svétlé
nad Sézavou. U Havifské ulice v Jihlavé doSlo rovnéz k mnohym zménam
Vv pojmenovani. Ve 14. stoleti byla poprvé pojmenovana — platea Textorum,
tj. Tkalcovska, tento ndzev byl motivovan podle tkalcovského femesla, kterému
se Vv lJihlavé touto dobou velmi dafilo. V 16. stoleti nesla ulice nazev Untere
Webergasse, tedy Dolni Tkalcovska. Piivlastek ,,Dolni“ obdrzela ulice podle své
ptirozené polohy. Koncem 16. stoleti byla pfejmenovana na Fleischhackergasse, tedy
Reznicka, podle masnych kram, které se nachazely v jeji blizkosti. V 17. stoleti nesla
nazev Obere Fleischhackergasse, tedy Horni Reznicka. Piivlastek ,,Horni* ziskala ulice
podle své pfirozené polohy. Od roku 1919 byl pouzivan ¢esky nazev Reznicka. Od roku
1924 se ulice jmenovala Havifska, v roce 1939 se pfistoupilo k némecké varianté
Berghiuergasse, tedy Havifska. V roce 1945 byla piejmenovana na Cajkovského,
podle vyznamného hudebniho skladatele, od roku 1990 nese nazev Havitska. Nazev této

ulice pfipomina stfedoveékou stiibrnou slavu Jihlavy.
Husova ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Husovu ulici najdeme v kraji Vysocina také v Chotéboti, Habrech, Golcové Jenikoveé,
Pelhfimové, Tiebici, Moravskych Bud¢&jovicich, Jarométicich nad Rokytnou, Namésti
nad Oslavou, Zd’afe nad Sazavou, Piibyslavi, Humpolci, Jemnici a Havli¢kové Brodé.
Jihlavska Husova ulice nesla ve 14. stoleti svij prvni nazev — platea Siliqguum,
tj. Mlatecna. Tento ndzev obdrzela ulice podle odpadového produktu pivovarské
vyroby. V 15. stoleti platea Rosarum, tj. Rizov4, podle Rizové hradebni véze, ktera
se nachazela v blizkosti této ulice. V roce 1878 ulice dostala nazev Leupoldgasse, tedy
Leupoldova, podle slavného méstského pisaie a kronikafe. Od roku 1919 nesla ¢esky
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nazev Leupoldova, v roce 1924 byla pfejmenovana na Husovu, v roce 1939 byl nazev
zménén na Leupoldgasse, tj. Leupoldova. Od roku 1945 se ulice nazyva Husova. Tato
ulice je pojmenovana po fimskokatolickém knézi, reformatorovi a kazateli Janu
Husovi, ktery §ifil mySlenky o nezbytné reformé cirkve. V roce 1414 se vydal na koncil
v Kostnici, kde byl odsouzen jako kacif. Po osmi mésicich véznéni byl vydan svétské

moci k upaleni na hranici, neodvolal totiz své uceni.

Kosmakova ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici najdeme v kraji Vysocina také v Trebici a Tresti. Kosmakova
ulice v Jihlavé byla poprvé pojmenovana ve 14. stoleti, a to platea Schonmelczerorum,
tj. Schonmelczerova. Tento nazev ulice obdrzela po jihlavské patricijské roding, ktera
zde touto dobou 7zila. V 15. stoleti byla ulice pfejmenovana na Materngasse,
tj. Maternova, podle feznika Materny, ktery bydlel v této ulici. V 16. stoleti doslo
k dalsimu pfejmenovani, ulice nesla nazev Webergasse, tj. Tkalcovska. Tento nazev byl
motivovan tkalcovskym femeslem, které mélo v Jihlavé dlouholetou tradici. Od roku
1878 nesla ulice ndzev Materngasse, tj. Maternova. V roce 1919 byl némecky nazev
zménén na Cesky, tj. Maternova. V roce 1924 byla ulice pfejmenovana na Kosmakovu.
Od roku 1939 nesla ulice némecky nazev Materngasse, tedy Maternova. Od roku 1945
je ulice zndmé pod nazvem Kosmaékova. Tato ulice je pojmenovana podle Vaclava

Kosméaka, moravského spisovatele a novinafe.
KF¥izova ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici jsme v kraji Vyso¢ina nasli také v Ttebi¢i. K¥izova ulice
v Jihlavé byla poprvé pojmenovana ve 13. stoleti, a to platea sancte Crucis, tj. Kfizova,
podle dominikanského kostelu. Od 16. stoleti nesla nazev Grosse Kreutzgasse, tedy
Velkd Kiizova. Privlastek ,,Velka® ulici ndleZzel z divodu jeji velké rozlohy. V roce
1919 vystiidal némecky nazev ¢esky, tj. Ktizova. V roce 1934 byla ulice pfejmenovana
na tfidu krale Alexandra I. Sjednotitele, podle krale Jugoslavie Alexandra 1. Od roku
1939 nesla ulice némecky nazev Kreutzergasse, tj. Kiizova. V roce 1945 jsme ji nasli
pod ceskym nazvem Kiizova, v roce 1961 byla pfejmenovana na Pionyri. Tento nazev
byl odvozen podle pionyra — ¢lena ¢eskoslovenské détské socialistické organizace, ktera
vznikla vroce 1949. Od 1990 je znama pod nazvem KiiZzova. Nazev této ulice je

motivovan polohou u kostela Povyseni sv. K¥iZe.
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Lazebnicka ulice - atributivni urbanonymum obsahujici PKS

Lazebnickd wulice se vkraji Vysofina nachazi pouze v Jihlavé. Poprvé byla
pojmenovana v 15. stoleti, a to platea versus ecclesiam s. Jacobi parrochialem,
tzn. Ke kostelu, podle kostelu ktery se nachazel v této ulici. Po¢atkem 16. stoleti nesla
ulice nazev Friedgasse, tedy Friedova. Tento ndzev ulice obdrzela podle jihlavského
méstana. Koncem 16. stoleti byla pfejmenovana na Badergasse, tj. Lazebnicka. Tento
nazev si ulice uchovala az do roku 1919, kdy byl uzivan ¢esky nazev, tj. Lazebnicka.
K némecké varianté se pieslo v roce 1939. Ceska varianta Lazebnicka se opét uziva
od roku 1945. Tato ulice je pojmenovana podle zdejsi stfedovéké lazné bratrstva

sv. KateFiny, ktera se nachézela v domé ¢. 3.
ulice C ajkovského - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Ulice Cajkovského se na Vyso¢ing nachazi také v Pelhiimové a Tiebi¢i. Jihlavska ulice
Cajkovského nesla prvni nazev od 14. stoleti, a to platea Figulorum, tj. Hrn¢iiska,
pojmenovani podle hrn¢ifského femesla, kterému se v této dobé v Jihlaveé velmi dafilo.
V 16. stoleti nesla ulice nazev Fleischhackergasse, tedy Reznicka, podle masnych
kramt. V 17. stoleti byla pfejmenovana na Untere Fleischhackergasse, tj. Dolni
Reznicka. Piivlastek ,,Dolni“ ziskala ulice podle své pfirozené polohy. V druhé
poloving 18. stoleti nesla nazev Beim Briinner Thore, tj. U Brnénské brany, ulice
se totiz nachézela v blizkosti Brnénské brany, kterou postavili v roce 1644 Svédové.
V roce 1878 byla pfejmenovana opét na Fleischhackergasse, tj. Reznicka. Od roku 1919
nesla &esky nazev Reznickd. Vroce 1924 byla piejmenovana na Haviiskou,
podle stfibrné slavy mésta Jihlavy. V roce 1939 byl ¢esky nazev vystfidan némeckym
Berghiuergasse, tedy Haviiska. Od roku 1945 nese ulice nazev Cajkovského. Tato ulice
je pojmenovana podle vyznamného ruského skladatele 19. stoleti, ktery vytvofiil jedny
Z nejkrasnéjsich melodii romantismu. Dodnes patii jeho balety k hlavnimu repertoaru
svétovych baletnich scén. Mezi nejznaméjsi patii Labuti jezero, Louskacek &i Sipkova

Riizenka. Petr I1ji¢ Cajkovskij se narodil 7. kvétna 1840 a zemiel 6. listopadu 1893.
ulice Komenského - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Ulice Komenského se v kraji VysoCina nachazi také v Jaromeéfticich nad Rokytnou,

vvvvv

~

Zd’4te nad Sazavou, Pelhiimové, Pribyslavi, Kamenici nad Lipou, Humpolci, Svétlé
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nad Sazavou, Svratce, Led¢i nad Sazavou a GolCové Jenikové. Jihlavska ulice
Komenského byla poprvé pojmenovana ve 14. stoleti, a to platea Hospitalis,
tj. Spitalska, podle blizkého $pitalu. V roce 1915 byla piejmenovana na Kaiser Wilhelm
Gasse, v piekladu Cisafe Viléma. Tento ndzev ulice obdrzela podle cisafe Viléma II.
Od roku 1919 se ulice jmenovala Spitalska. Vroce 1924 byla ulice znovu
pfejmenovana, a to na Komenského. Od roku 1939 se ulice jmenovala Dr. Seyss —
Inquart, podle pravnika a rakouského spolkového kancléie. Od roku 1945 nese ulice
nazev Komenského. Tato ulice je pojmenovana podle Jana Amose Komenského, ktery
je oznacovan jako Ucitel narodd. Byl Ceskym pedagogem a poslednim biskupem

Jednoty bratrské. Nejvyznamnéjsi jsou jeho pedagogické spisy, ve kterych shrnul

didaktické zasady opiené o zkuSenost.
ulice Matky BoZi — atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Takto pojmenovana ulice se V kraji Vyso¢ina nachazi pouze v Jihlavé. Poprvé byla tato
ulice pojmenovana ve 14. stoleti, a to platea beate virginis Marie, tj. Matky Bozi.
K pfejmenovani doslo ve druhé poloviné 18. stoleti, kdy byla ulice rozdélena na dvé
¢asti — Inner dem Frauenthore, tj. V bran¢ Matky Bozi, a Ob dem Frauenthore,
tj. Pfed branou Matky Bozi. Od roku 1919 nesla ulice nazev Matky Bozi. Od 1939 byl
uzivan némecky nazev Frauengasse, tedy Matky Bozi, Od roku 1945 bylo opét
pristoupeno k ¢eské varianté, tj. Matky Bozi. V roce 1959 byla ulice pfejmenovana
na Obranct miru. Tento ndzev upozoriioval na celosvétové hnuti obrancti miru, které
bylo organizovano po druhé svétové valce. Od roku 1990 nese ulice nazev Matky Bozi.

Ulice je pojmenovana podle blizkého kostelu Nanebevzeti Panny Marie.
ulice Palackého - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Takto pojmenovanych ulic se v kraji Vyso€ina nachazi opravdu hojné mnozstvi, a to
v Tiebi¢i, Pelhiimové, Polné, Moravskych Budgjovicich, Zirovnici, Tel&i, Nam&sti
nad Oslavou, Svratce, Jemnici, Chotéboti, Kamenici nad Lipou, Humpolci a Tresti.
Ulice Palackého v Jihlavé nesla prvni nazev od 15. stoleti, a to Inter pannifices,
tj. K ramtm, podle blizkych soukenickych ramt, vyroba sukna byla v Jihlavé velmi
rozvinuta. Kratce na to byl nazev zménén na Quergasse, tedy Pfi¢na, tento nazev byl
motivovan podle skute¢ného tvaru ulice. Koncem 15. stoleti byl nazev opét zménén,
a to na retro ludicem, tj. Za rychtafem, tato ulice totiz probihala za zadnim traktem
puvodni rychty. V 17. stoleti nesla nazev Hintere Quergasse, tj. Zadni Pfi¢na, a VVordere
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Quergasse, tedy Predni Pti¢na. Ulice se touto dobou délila na dvé ¢asti, proto uvadime
dva néazvy. Ptivlastek ,,Zadni* a ,,Pfedni* byl motivovan pfirozenou polohou c¢asti této
ulice. Koncem 17. stoleti byla ulice pfejmenovana na Richtergasse, tj. Rychtarska,
podle nedaleké rychty. V roce 1864 doslo k piejmenovani na Breitegasse, tedy Siroka,
podle skute¢ného tvaru ulice. Od roku 1878 se ulice jmenovala Steingasse, tj. Steinova,
podle jihlavské patricijské rodiny. Od roku 1919 byl pouzivan ¢esky nazev Steinova.
Od roku 1924 nesla ulice nazev Palackého. Vroce 1939 byla piejmenovana
na Steingasse. Od roku 1945 je opét uzivan nazev Palackého. Ulice je pojmenovana
podle zakladatele ceského dé&jepisectvi a viid¢i osobnosti narodniho obrozeni FrantiSka
Palackého, ktery se narodil 14. ¢ervna 1798. V roce 1829 byl jmenovan historiografem
Kralovstvi ¢eského a povéfen zpracovanim cCeskych déjin. Palacky byl uznidvanym

predstavitelem austroslavismu. Zemiel 26. kvétna 1876.
Zidovska ulice — atributivni urbanonymum obsahujici PKS

V kraji Vyso&ina se nachazi Zidovska ulice kromé Jihlavy také v Teléi. Jihlavska
Zidovska ulice nesla sviij prvni nazev od 14. stoleti platea Judeorum, tj. Zidovska,
podle sidla tehdejsi Zzidovské komunity. Od druhé poloviny 18. stoleti Vordere
Judengasse, tj. Pfedni Zidovska, a Hintere Judengasse, tj. Zadni Zidovska. Ulice byla
rozdélena v tomto obdobi na dvé c¢asti. Privlastek ,,Pfedni” a ,,Zadni* byl motivovan
ptirozenou polohou casti této ulice. Od roku 1878 nesla nazev Judengasse, tedy
Zidovska. V roce 1919 byl nahrazen némecky nazev ¢eskym, tj. Zidovska. V roce 1939
byla ulice pfejmenovana na Hans Sachsgasse, tento nazev ziskala ulice
podle némeckého basnika Hanse Sachse. Rok 1945 piinesl ulici pojmenovani
Brozikova, tj. podle ¢eského malife Vaclava Brozika, a od roku 1990 nese nazev
Zidovska. Ulice je pojmenovana podle stfedovéké Zidovské kolonie usidlené v t&chto

mistech od roku 1345. Postavili si zde $kolu a synagogu.
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3.4. Moravské Budéjovice

,,Meésto Moravské Budéjovice lezi na rozhrani casti Ceskomoravské vysociny a oblasti

«

mirné se kjihovychodu sklanéjici Vv plosinu*.** Moravské Bud&ovice se nachazi
v okrese Trebi¢, ktery nalezi do kraje Vyso¢ina. K1. 1. 2016 zilo v Moravskych
Budéjovicich 7 462 obyvatel. Méstem, které se rozprostira na tizemi o rozloze 37, 15
km?, protékd ficka Rokytka. V Moravskych Budéjovicich se nachazi barokni zamek,

muzeum vénované historii mésta ¢i farni kostel sv. Jilji.

Prvni pisemna zminka o Moravskych Bud&ovicich pochazi z roku 1231.% Moravské
Bud¢jovice zalozil knize Budivoj pod ndzvem Budivojovici. Lidé tehdy nenazyvali sva
sidla, ale sebe. Casem vsak zadali nahliZet na ves jako na véc a od 13. stoleti byl
pouzivan nazev Bud¢&jovice. Od roku 1406 se uziva ptivlastku ,,moravské®, predevsim

z dtivodu odligeni od Ceskych Budg; ovic.%

Od roku 1307 byly Moravské Budé&jovice ve spravé Lichtenburkii a ve druhé poloviné
13. stoleti povySeny na mésto. Roku 1522 ptipadly Moravské Budé&jovice Valdstejntim.
Za jejich vlady mésto rozkvétalo, rozvijela se predevsim femeslna vyroba a obchod.
Po bitvé na Bilé hofe bylo panstvi pfevedeno do vlastnictvi Slechtického rodu
Schaumburkd, ktefi neuznavali dosud udélend méstskd prava. Za jejich vlady doslo
k zna¢nému upadku dosud slibného rozvoje mésta. Moravské Budéjovice koupil v roce
1736 FrantiSek Vaclav Wallis. Za vlady Wallisi bylo vystavéno mnoho vefejnych
budov, napt. Obecni redlné gymnazium a Vetejna knihovna. Rozvijely se riizné spolky
podporujici kulturni a vefejny rozvoj mésta, napi. Rybafsky spolek, Remeslnicka
beseda, Véelatsky spolek, Kralikaisky spolek, Ctenaisky spolek, apod. Vlada Wallist
trvala do roku 1924, poté panstvi zdédila Anna Marie Schaffgotschova, vlastnila jej az
do roku 1948.%’

%JECH, Frantidek. Pamétni kniha Moravskych Budéjovic do roku 1920. Moravské Budgjovice, 1934, s.
18.
®HOSAK, Ladislav a kol. Viastivédny sbornik Moravskobudéjovicka. Moravské Budg&jovice: Muzejni
spolek, 2005, s. 454.
% JECH, FrantiSek. Pamétni kniha Moravskych Budéjovic do roku 1920. Moravské Budéjovice, 1934, s.
24,
% PODHORSKY, Marek. Kraj Vysocina. Praha: Freytag & Berndt, 2003, s. 69 — 70.
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3.4.4. Administrativni ¢lenéni mésta

Moravské Budé&jovice byly do roku 1848 sidlem vrchnostenského tufadu
moravskobud¢jovického panstvi, ke kterému nalezel také Dolni Vranin, Horni Vranin,
Hefmanice, Jackov, Krn¢ice, Lazinky a Vesce. Poté mésto nalezelo K okresnimu
hejtmanstvi ve Znojmé. V roce 1921 byl zalozen politicky okres moravskobudé€jovicky,
ktery byl v roce 1949 reorganizovan. V roce 1960 byl tento okres zrusen. VétSina obci,

v¢etné Moravskych Budé&jovic, byla piipojena k okresu Tiebis.®

Moravské Budéjovice nalezi do Moravskobudé€jovického mikroregionu, do né¢hoz dale
patii 23 obci, tj. Babice, Cidlina, Castohostice, Desov, Dédice, Domamil, Hornice,
Jakubov u Moravskych Budé&jovic, Kojatice, Komarovice, L4z, Lesna, Lesonice,
Litohot, Lukov, Martinkov, Meziti¢ko, Nimpsov, Nové Syrovice, Radkovice u Budce,
Vicenice, Zvérkovice a Zeletava. Moravskobud&jovicky region byl ziizen v roce 2000.
Obecnym cilem a tkolem tohoto regionu je vSeobecnd spoluprace vSech sdruzenych

obci, ktera vede k jejich celkovému rozvoji.*®

Moravské Budé&jovice se v souCasnosti skladaji z téchto ctvrti — Mésto, Horni Viska,
Dolni Viska, Podoli, Hefmanice a Mexiko. Nejstarsi ¢tvrti je Mésto, které vznikalo jiz
S prvni pisemnou zminkou. Ve 13. stoleti vznikla ¢tvrt’ zvana Podoli. V roce 1417
vznikla spolu s Hefmanicemi Horni Viska. Horni Viska byla nejprve nazyvana
Némecka Ves, od roku 1498 je v pisemnostech jiz oznaovana jako Horni Viska. Dolni
Viska vznikla koncem 15. stoleti. Ctvrt Mexiko vznikla oproti ostatnim mnohem

pozdéji, tj. ve 20. letech 20. stoleti, %

% JECH, Frantidek. Pamémi kniha Moravskych Budéjovic do roku 1920. Moravské Bud&jovice, 1934, s.
13-14.
% SMETANA, Vlastimil. Moravskobudéjovicko — mikroregion kraje Vysocina. Moravské Bud&jovice,
2002, s. 1.
100 v K, Frantisek. Moravské Budéjovice. Moravské Bud&jovice, 2012, s. 130 — 202.
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Mapa 2: Administrativai clenéni Moravskych Budéjovic.*

Y'SMETANA, Vlastimil. Moravskobudéjovicko — mikroregion kraje Vysocina. Moravské Bud&jovice,
2002, s. 5.
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3.4.5. Uli¢ni nazvoslovi Moravskych Budéjovic

V ptipad¢ moravskobudé&jovickych ulic nelze pouzit obecné poznatky, které uvadime
v kapitole pojednavajici o historii urbanonym. Vyvoj moravskobudéjovickych ulic je
totiz v pramenech zachytitelny az od roku 1811. Tohoto roku doslo K prvnimu
rozhodnuti o pojmenovani ulic. Prvni ulicni nazvy byly v némeckém jazyce
vyobrazovany na sténu daného domu. Vroce 1899 byl podian névrh na nové
pojmenovani moravskobud¢jovickych ulic, kter¢é mélo byt podle vyznamnych

osobnosti. 25. tinora 1907 rozhodla M¢stska rada o novém pojmenovani ulic. X2

3.4.6. Atributivni urbanonyma v Moravskych Budéjovicich

V Moravskych Budéjovicich se v soucasné dobé nachéazi 76 ulic, z nichz jsme vybrali
nékolik atributivnich urbanonym. U vybranych atributivnich urbanonym sledujeme

sémantickou motivaci jejich ndzvli a promény nazvl v historickych souvislostech.

Pii zkoumani uli¢nich nazvii v Moravskych Budé&jovicich jsme vychazeli z publikace
Frantiska Vlka Moravskobudéjovicky ulicnik.'®® Dulezity zdroj pro nas predstavoval
&lanek Pojmenovani ulic v Moravskych Bud&ovicich, uveiejnény v Nasich novindch,*
dale Pameétni kniha Moravskych Budéjovic do roku 1920, jejimZ autorem je FrantiSek
Jech.’® Velké mnozstvi informaci jsme ziskali z ¢lanku Emila Jenerdla Za nazvy ulic a
namésti, uvefejnéném ve Zpravodaji Moravskych Budéjovic.'®® Cenné materialy nam

poskytl moravskobudé&jovicky kronikat pan Frantisek VIk.

192 VLK, Frantisek. Moravskobudéjovicky ulicnik. Moravské Bud&jovice: Muzejni spolek, 2012, s. 5.
183y LK, Frantisek. Moravskobudéjovicky ulicnik. Moravské Budgjovice: Muzejni spolek, 2012.
194 pojmenovani ulic v Moravskych Bud&jovicich. Nase noviny. Moravské Budgjovice, 1907, roé. 6, ¢islo
10, s. 3.
195 JECH, FrantiSek. Pamétni kniha Moravskych Budéjovic do roku 1920. Moravské Bud&jovice, 1934.
18JENERAL, Emil. Za nazvy ulic a nAmésti. Zpravodaj Moravské Budéjovice. Moravské Bud&jovice,
1987, r0¢. 11, ¢. 1 —12.
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3.4.7. Vybrana atributivni urbanonyma v Moravskych Budéjovicich

Gymnazijni ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici se nam podafilo najit v kraji Vysoc¢ina pouze v Moravskych
Budgjovicich. Poprvé byla tato ulice pojmenovana v roce 1925, a to Masarykova. Tento
nazev ulice obdrzela po T. G. Masarykovi, prvnim prezidentovi Ceskoslovenské
republiky. V roce 1940 byla ulice pfejmenovana na Gymnazijni. V roce 1945 doslo opét
K piejmenovani, a to na Stefanikovu. Podle slovenského politika Milana Rastislava
Stefanika. V roce 1948 byl nazev opét zménén, ulice se jmenovala Fu¢ikova. Tento
nazev ulice obdrzela podle novinafe Julia Fucéika. Od roku 1991 je tato ulice znama

pod nazvem Gymnazijni. Nazev této ulic je motivovan blizkosti zdejSiho gymnazia.
Havli¢kova ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Havlickovu ulici jsme v kraji Vyso¢ina nasli také v Jaromeéfticich nad Rokytnou,
Nameésti nad Oslavou, Jihlaveé, Tresti, Tel¢i, Polné, Horni Cerekvi, Pribyslavi,
Pocatcich, Havlickové Borové, Havlickové Brod¢, Chotéboii, Svratce, Kamenici
nad Lipou, Svétlé nad Sdzavou a Ledc¢i nad Sdzavou. Moravskobudéjovicka Havlickova
ulice byla poprvé pojmenovana v roce 1925, a to jako Wilsonova, podle amerického
prezidenta Thomase Woodrova Wilsona. V roce 1939 byla pfejmenovana na ulici
K Haji, ulice byla pojmenovana podle blizkého méstského lesiku, ktery nese ndzev Haj.
Od roku 1940 nesla ulice nazev Sternwaldgasse, tj. ulice Hvézdného zalesi. Tento
ponékud zvlastni ndzev ma své opodstatnéni, pochazi taktéz od lesiku Haj, ponévadz
se Vvjeho stfedu nachazel pfistieSek ve tvaru houby (hiibku) a od né& se do lesa
rozbihaly hvézdicové péSinky. V roce 1945 byla piejmenovana na Havli¢kovu. Ulice je
pojmenovana podle novinafe, spisovatele a politika Karla Havlicka Borovského.
Borovsky byl zakladatel politického tisku, redaktor Prazskych a Narodnich novin.
V revolu¢nim obdobi, tj. 1848 — 1849, byl stoupencem liberalniho kiidla ¢eské politiky,
mluvéim Néarodniho vyboru a poslancem zemského 1 fiSského snému. Za novinatskou

¢innost byl Borovsky v letech 1851 — 1855 internovan v Brixenu.
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Husova ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici je mozné najit v kraji Vysolina také v Jihlave, Zdate
nad Sazavou, Havlickové Brodé, Nameésti nad Oslavou, Chotébofi, Pelhifimové,
Humpolci, Jemnici, Pfibyslavi, Ttebic¢i, Jaroméficich nad Rokytnou, Gol¢ove Jenikove
a Habrech. Moravskobud¢jovicka Husova ulice byla poprvé pojmenovana v roce 1811,
a to Tuchrahmen, tj. Platéné ramy, podle soukenickych ramt, vyroba sukna byla
Vv Moravskych Budé€jovicich diive velmi zddana. V roce 1907 nasledovalo piejmenovani
na Cechovu, ulice byla pojmenovana podle eského spisovatele Svatopluka Cecha.
Vroce 1934 byla ulice piejmenovdna na Svehlovu, ulice nesla nazev
podle &eskoslovenského politika Antonina Svehly. V roce 1939 dostala nazev Jemnicka,
podle blizkého mésta Jemnice. Od roku 1940 nesla nazev Jamnitzerstrasse, tj. Jemnicka.
Po vélce byla uZivana opé&t Ceskd varianta Jemnicka. Od roku 1948 je ulice zndma jako
Husova. Ulice je pojmenovana podle Jana Husa — knéze reformatora. Oproti latiné
vyzdvihoval ulohu mateiského jazyka. Ve snaze umoznit vzdélani prostému lidu
zjednodusil ¢esky pravopis, zavedl diakritickd znaménka. Na koncilu v Kostnici odmitl

odvolat své uceni, 6. Cervence 1415 byl upélen na hranici.
Janackova ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Janackova ulice se nachazi na VysoCiné také v Pelhfimové. Moravskobudéjovicka
Janackova ulice byla poprvé pojmenovana v roce 1811, a to Judenfeld, tj. Zidovské
pole, podle Zzidovského hibitova, ktery se diive nachazel v téchto mistech, také v této
ulici bydlelo n&kolik Zidt. K piejmenovani doslo vroce 1925, ulice dostala nazev
Na Piikopech, v této ulici se kdysi vyskytovaly jakési piikopy. Od roku 1948 nese ulice
nazev Janackova. Nazev této ulice je motivovan vyznamnym moravskym hudebnim
skladatelem LeoSem Janackem. V letech 1880 — 1904 pusobil Janacek na ucitelském
ustavu v Brng€. V letech 1881 — 1919 byl feditelem varhanické skoly v Brné. Té€zistém
jeho tvorby byly opery, napt. Jeji pastorkyna, Vylety pana Broucka, Piihody liSky
Bystrousky.

Jiraskova ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici je mozné najit na Vysocin¢ také v Ttebi¢i, Jaroméficich
nad Rokytnou, Nameésti nad Oslavou, Jihlaveé, Tresti, Tel¢i, Ptibyslavi, Havlickove

Brodé¢, Pelhfimové, Humpolci, Chotéboti a Gol¢ové Jenikove. Moravskobudéjovicka
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Jiraskova ulice byla poprvé pojmenovana v roce 1925 Masarykova tiida, podle prvniho
prezidenta Ceskoslovenské republiky T. G. Masaryka. V roce 1940 byla piejmenovana
na Gymnazijni tfidu, podle nedalekého gymnazia. Od roku 1948 nese ulice nazev
Jiraskova. Tato ulice je pojmenovana podle ¢eského prozaika a dramatika Aloise
Jiraska. Mezi jeho nejvyznamngjsi dila patii Temno, Psohlavci, F. L. VEk, Vojnarka,

Lucerna, a dalsi.
Partyzanska ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Takto pojmenovana ulice se nachazi v kraji Vysocina také v Okiiskach, HavliCkoveé
Brod¢, Svratce, Chotébotfi a Led¢i nad Sazavou. Moravskobudg&jovickd Partyzanska
ulice obdrzela svij prvni nézev v roce 1939, a to Hibitovni, podle blizkého hibitova.
Od roku 1940 byl uzivan némecky ekvivalent, tj. Friedhofgasse. V roce 1945 byl ulici
vracen Cesky nazev, tj. Hibitovni. Od roku 1948 nese tato ulice nazev Partyzanska.
Nazev ulice je motivovan partyzany, ktefi se v Moravskych Budgjovicich vyskytovali

béhem druhé svétové valky.
Prazska ulice — atributivni urbanonym obsahujici PKS

Prazskou ulici jsme nasli v kraji Vysoc€ina také v Jihlave, Tiebici, Havlickové Brodg,
Habrech, Zeletavé, Pelhifimové, Humpolci a Lukavci. Moravskobudéjovickd Prazska
ulice dostala svij prvni nazev za Rakouska - Uherska, a to Gegen Litohorn,
tj. Proti Litohofi, podle nedaleké vsi Litohot. V roce 1907 byla ulice pfejmenovana na
Prazskou, hned poté byla pfejmenovana na Stankovu, podle Ceského politika Frantiska
Stanika. V roce 1939 byl jeji ndzev zménén na Prazskou. Od roku 1940 se nazyvala
Pragerstrasse, tj. Prazska. V roce 1948 byl jeji ndzev zménén na ulici Rudé armady,
tj. podle armady bolsevického Ruska, posléze Sovétského svazu. V roce 1991 byl
vracen jeji puvodni ndzev Prazska. Ulice je pojmenovana podle sméru, ve kterém

se nachazi, tj. na Prahu.
Sokolska ulice - atributivni urbanonym obsahujici PKS

Takto pojmenovanou ulici jsme nasli v kraji Vysoc¢ina také v Trebici, Hrotovicich,
Polné, Pohledu a Habrech. Sokolskd ulice v Moravskych Budéjovicich byla poprvé
pojmenovana v roce 1811, a to Burgstrasse, tj. Hradni ulice, ulice nesla nazev
podle nedalekého hradu. V roce 1907 doslo k pfejmenovani ulice na Spatinkovu, ndzev

po moravském buditeli, hudebnikovi a advokéatovi Eduardovi Spatinkovi. Od roku 1952
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nesla ulice nazev Frantiska Huséka, podle ¢lena KSC Frantiska Husaka. Zacatkem
90. let 20. stoleti byla ulice pifejmenovana na Sokolskou. Nazev této ulice byl zvolen
podle télovychovné organizace Sokol, jez byl v Moravskych Bud¢&jovicich zaloZzen

v roce 1889. V Sokolské ulici navic stoji budova Sokolovny.
Safafikova ulice — atributivni urbanonym obsahujici PKS

Safaiikova ulice se nachazi vkraji Vyso¢ina také v Tiebidi a Jihlavé.
Moravskobud&jovickda ~ Safaiikova ulice byla poprvé pojmenovéna v roce
1939 — Na Vyhlidce, tento nazev byl dan lokaci ulice, jelikoz se nachazela
na vychodnim okraji Moravskych Budé&jovic a byl odtud znamenity vyhled na okoli.
V roce 1940 dostala némecky nazev Aussichtgasse, tj. Na Vyhlidce. Od roku 1945 nesla
nazev Safaiikova. V 70. letech 20. stoleti byla piejmenovana na Gottwaldovu,
podle prvniho komunistického prezidenta Klementa Gottwalda. Pocatkem 90. let
20. stoleti byla ulice opé&t piejmenovana na Safaiikovu. Nazev této ulice je motivovan

slovenskym historikem, jazykovédcem a spisovatelem Pavlem Josefem Safaiikem.

TyrSova ulice — atributivni urbanonym obsahujici PKS

TyrSova ulice se nachazi na VysoCiné také v Jihlavé, Novém mést¢ na Morave,
Chotébofi, Bystfici nad PernStejnem a  Jaroméficich nad  Rokytnou.
Moravskobudgjovicka TyrSova ulice byla poprvé pojmenovana vroce 1907, a to
TyrSova. V roce 1941 byla pfejmenovana na Znojemskou. Tento ndzev byl motivovan
smérem k blizkému méstu Znojmu. Od roku 1945 nese ulice opét nazev TyrSova. Tato
ulice je pojmenovana podle Miroslava TyrSe, spoluzakladatele organizace Sokol,
politika, profesora d&jin na Univerzité Karlové a na Ceském vysokém uceni technickém

v Praze.
ulice 1. maje - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Takto pojmenovana ulice se v kraji Vysocina nachazi také v Hrotovicich, Lukach
nad Jihlavou a Zd’afe nad Sazavou. Moravskobudé&jovicka ulice 1. méje obdrzela svij
prvni nazev vroce 1811, a to Ziegelgasse, tj. Cihlarska, tato ulice nesla svij nazev
podle Méstské cihelny, kterd se v téchto mistech nachazela. V roce 1907 byla
prejmenovand na Nadrazni tfidu, podle blizkého nadrazi. Od roku 1932 se ulice

jmenovala Habermannova, podle prvorepublikového ¢eskoslovenského politika Gustava
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Habermanna. V roce 1939 byla ulice opét pifejmenovana na Nadrazni tfidu. Od roku
1940 nesla ulice némecky nédzev, a to Bahnhofstrasse, tj. Nadrazni ulice. V roce 1945
byla ulice pfejmenovana na Masarykovu, podle prvniho prezidenta Ceskoslovenské
republiky T. G. Masaryka. Od roku 1955 nese ulice nazev 1. maje. Nazev této ulice je
motivovan mezinarodnim délnickym svatkem, ktery se od roku 1890 slavi 1. kvétna.
Tento svatek zavedla v roce 1889 II. internaciondla na piipomenuti vypuknuti stavky

americkych délnikti v Chicagu, ktera se konala 1. kvétna 1886.
ulice Dobrovského - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Ulice Dobrovského se v kraji Vysoc¢ina nachazi také v Havlickové Brod¢, Jarométicich
nad Rokytnou a Trebi¢i. Moravskobudéjovicka ulice Dobrovského byla poprvé
pojmenovana v roce 1907, a to Dobrovského. Od roku 1939 nesla nazev Komenského
sady, podle Jana Amose Komenského. Vroce 1945 byla ulice piejmenovana
na Voronovovu, pojmenovani po sovétském vojenském distojnikovi Nikolaji
Nikolajevi¢i Voronovovi. V roce 1948 byla ptfejmenovana na Dobrovského. Ulice je
pojmenovana po Josefu Dobrovském — ceském filologovi, zakladateli slavistiky
a historikovi. Josef Dobrovsky byl nejvétsi osobnosti ¢eského osvicenstvi. Vrcholem

jeho jazykovédné prace je latinskd mluvnice staroslovénstiny.
ulice Komenského - atributivni urbanonymum obsahujici PKN

Ulice Komenského se vyskytuje také v Jaroméficich nad Rokytnou, Jemnici, Teléi,
Ptibyslavi, Kamenici nad Lipou, Humpolci, Svétlé nad Sazavou, Svratce, Ledci
nad Sazavou a GolCoveé Jenikove, co se tyCe kraje Vysocéina. Ulice Komenského
V Moravskych Budéjovicich byla poprvé pojmenovana vroce 1925 — Tusarova,
podle poslance Narodniho shromazdéni Vlastimila Tusara. V roce 1939 byla ulice
pojmenovana na Klasterni, podle blizkého klasteru. V roce 1940 dostala némecky nazev
Klostergasse, tj. Klasterni. Po valce ji byl vracen cesky nazev Klasterni. Od roku 1948
nesla nazev Komenského. Od roku 1979 do roku 1990 nesla nazev Leninova,
podle Vladimira Ilji¢e Lenina. Od roku 1990 se jmenuje Komenského. Tato ulice je
pojmenovand podle posledniho biskupa Jednoty bratrské, ¢eského teologa, pedagoga

a filozofa Jana Amose Komenského.
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4. 7.avér

Predmétem nasi bakaldiské prace byl vyzkum vybranych atributivnich urbanonym
ve dvou méstech kraje Vyso€ina. Zjistili jsme, ze termin urbanonymum mimo jiné
oznacuje vlastni jména ulic. Pozornost jsme tedy vénovali ulicnim nazvam
V Moravskych Bud¢jovicich a v Jihlaveé, které obsahuji atribut kongruentni ¢i
nekongruentni, tj. pfivlastek shodny ¢i neshodny. U téchto ndzvii jsme se zaméfili
na jejich sémantickou motivaci, tj. jaky je ptivodce téchto nazvi. Déle néas zajimaly
promény uliéniho ndzvoslovi v historickém vyvoji, i v tomto pfipad¢ jsme sledovali

sémantickou motivaci.

V teoretické Casti jsme piedstavili nauku o vlastnich jménech, tj. onomastiku. Nastinili
jsme ptedevsim jeji zakladni vymezeni a c¢lenéni, historicky vyvoj a vyznamné
osobnosti, které se zabyvaji onomastickym badanim. Déle jsme Se V této Casti zaobirali
subdisciplinou onomastiky, ktera je znama jako nauka o vlastnich jménech
zemepisnych, tj. toponomastikou. Uvedli jsme jeji zakladni vymezenti, historii a ¢lenéni.
Pozornost jsme zaméfili predev§im na urbanonyma, jelikoz jsou pomyslnym
sttedobodem nasi prace. Zajimalo nas zakladni vymezeni této skupiny vlastnich jmen,
dale jejich historicky vyvoj. Poté jsme se zabyvali konkrétni skupinou urbanonym,
tj. atributivnimi urbanonymy. Zjistili jsme, Ze lze vymezit dva typy té€chto urbanonym.
Prvni typ, ktery obsahuje atribut kongruentni (ptivlastek shodny), je slozen z adjektiva
a substantiva ulice (BeneSova ulice). Druhy typ zahrnuje atribut nekongruentni
(ptivlastek neshodny), je sloZzen ze substantiva ulice a substantiva v genitivu,

popf. adjektiva v genitivnim tvaru (ulice Han¢e a Vrbaty, ulice Komenského).

Pii zkoumani atributivnich urbanonym, na této teoretické urovni, jsme vychazeli
z bohatého materialového spektra, které zahrnovalo jednak postoj starSich badatelu, ale
také badatelti nyné&jSich. Zjistili jsme, Ze se tito odbornici déli na dvé kiidla, co se tyce
atributivnich urbanonym. Jedni upfednostiuji variantu s ptivlastkem shodnym, druzi
naopak s piivlastkem neshodnym. NejcastéjsSim divodem preferovani atributivnich
urbanonym s privlastkem shodnym je jazykova ekonomie. Varianta s atributem
nekongruentnim je vétSinou viceslovna, tudiz nevyhovuje tendenci k uspornému

vyjadieni.
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V praktické c¢asti jsme se zabyvali analyzou vybranych atributivnich urbanonym
ve dvou meéstech kraje Vysoc¢ina. Nejprve jsme piiblizili tato dvé mésta, tj. Jihlavu
a Moravské Budé&jovice. Pozornost jsme vénovali piedevS§im jejich historii, puvodu
pojmenovani, soucasné podob¢ téchto meést a vyvoji jejich ulicni sité. Poté jsme
pfistoupili k analyze konkrétnich atributivnich urbanonym. Z kazdého mésta jsme
si vybrali né¢kolik atributivnich urbanonym. Nejprve jsme se zabyvali sémantickou
motivaci téchto uli¢nich nazvl. Zajimalo nés tedy, podle koho nebo ¢eho je dana ulice
pojmenovana. Je tieba konstatovat, ze tato cast naseho vyzkumu byla pro nas snadnéjsi,

jelikoz sémanticka motivace byla vzdy pomérné¢ zietelna.

Dalsi ¢asti naSeho vyzkumu bylo ptedstavit vybrané uli¢ni nazvy ve svétle historického
vyvoje a rovnéz oziejmit jejich sémantickou motivaci. Jednotlivé nazvy jsme se snazili
dohledat v nejzaz§im obdobi, od néhoz jsme postupovali az do soucasnosti. VEtsi
nesnaze nam pusobily nazvy ulic sméfujici do nitra minulosti. V posledni ¢asti naseho
vyzkumu jsme sledovali strukturu vybranych atributivnich urbanonym. VysSe jsme
uvedli, Ze je mozné vymezit dva typy téchto urbanonym. Zajimalo nas tedy, jaky typ

bude pievladat v ptipad¢ jihlavské a moravskobudéjovické uliéni sité.

Nas vyzkum se rozbihal dvéma sméry v ndvaznosti na dvé zkoumana meésta. V ptipadé
Jihlavy se ndm podafilo dohledat uli¢ni ndzvy jiz ve stfedoveéku. Stredovéké ulicni
nazvy byly nej€astéji motivovany skutecnym tvarem ulice, smérem k urc¢itému objektu,
femeslem ¢i plivodnimi obyvateli. Tyto ndzvy byly ryze Gcelové a prevazné v latinském
jazyce. Touto dobou byly zmény uliéniho nazvoslovi méné casté. K Castéj$im
promé&nam dochézelo od 18. a 19. stoleti. V tomto obdobi jsme zaznamenali nazvy ulic
pouze Vv némeckém jazyce, zména nastala az v roce 1919. Od tohoto roku byly
pouzivany ¢eské preklady némeckych nazvi. Od roku 1939 byly mozné pouze némecké
nazvy, k Ceské podobé se uliéni nazvy vratily vroce 1945. V 19. a predevSim
ve 20. stoleti byly jihlavské ulice pojmenovavany podle vyznamnych osobnosti. Tento
motiv nebyl pfilis§ vhodny, ponévadz spoleCensky diktait ménil pomérné rychle
vyznamnost téchto osobnosti. Zaznamenali jsme, Ze k nejcastéjSim zménam nazvi
jihlavskych ulic dochazelo po vzniku Ceskoslovenské republiky, tj. po roce 1918, dale
v roce 1939, tj. po okupaci, poté v roce 1945, tedy po osvobozeni a po roce 1989,
tj. po padu komunistické moci. Kazda z téchto epoch s sebou piindsela rizné hodnoty

a postoje, podle nichz se taktéz formovalo uli¢ni nazvoslovi.
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Nejcast¢jSim motivacnim zdrojem souCasnych nazva jihlavskych ulic je vyznamna
osobnost, a to z riznych sfér spole¢nosti (Benesova ulice, Husova ulice, Kosmakova
ulice, ulice Cajkovského, ulice Komenského, ulice Palackého), dale vyznamny objekt
Vv blizkosti ulice (Lazebnicka ulice, Kfizova ulice, Divadelni ulice). Zjistili jsme, Ze
Vv ptipad¢ jihlavského uli¢niho nazvoslovi prevlada varianta s atributem kongruentnim.
Vybrali jsme vzorek tfinacti atributivnich urbanonym, z nichz devét obsahuje atribut
kongruentni a 4 atribut nekongruentni. Pfi vyzkumu atributivnich urbanonym v Jihlavé

jsme mohli vyuzit obecné poznatky tykajici se vyvoje urbanonym.

Pii zkoumani atributivnich urbanonym v Moravskych Budé&jovicich nebylo mozné
vyuzit tyto obecné poznatky, ponévadz zde se ulicni nazvy vyvijely zcela specificky.
Prvni uli¢ni nazvy bylo mozné totiz dohledat az vroce 1811, kdy doslo k prvnimu
pojmenovani moravskobudé&jovickych ulic. Tyto nazvy byly v némeckém jazyce.
V roce 1907 nasledovala dal$i vlna uliéniho pojmenovéni. Zjistili jsme, Ze nékteré
uliéni ndzvy vznikly mnohem pozdéji nez v téchto dvou letopoctech, ponévadz uliéni
sit podléhd dlouhému casovému horizontu. Dilezitou roli hraje skutecnost, ze
K prvnimu pojmenovani moravskobudéjovickych ulic doslo na rozdil od jihlavskych
ulic pomémé¢ pozdé. Dosli jsme kzavéru, Ze knejmarkantngj§im zménam
moravskobudé&jovického uli¢niho nazvoslovi dochazelo piedevsim po roce 1918, kdy
vznikla Ceskoslovenska republika, po roce 1939, tj. po okupaci, dale v roce 1945, tedy
po osvobozeni, V roce 1948 po nastupu komunistd k moci a po roce 1989, kdy doslo
k padu jejich moci. Castéji podléhaly zménam uli¢ni nazvy, které byly motivovany
vyznamnymi osobnostmi, jelikoz se dulezitost téchto osobnosti s kazdou novou

epochou meénila.

Nejfrekventovanéj$Sim motivacnim zdrojem soucasnych nazvi moravskobudé&jovickych
ulic je vyznamna osobnost (Havlickova ulice, Husova ulice, Janackova ulice, Jiraskova
ulice, Safatfikova ulice, ulice Dobrovského, ulice Komenského, Tyr$ova ulice).
V pfipad¢ moravskobudg&jovickych ulic rovnéz prevlada varianta s atributem
kongruentnim. Domnivame se, ze hlavnim diivodem ptevahy tohoto typu atributivnich
urbanonym je pfedev$im zminéna jazykova ekonomie. Cilem této prace bylo analyzovat
vybrana atributivni urbanonyma z hlediska sémantického a historického, a to ve dvou
meéstech kraje Vysocina. Konstatujeme, ze cil této prace byl splnén. V budoucnu
bychom se radi zabyvali vyzkumem vSech atributivnich urbanonym v Moravskych

Budgjovicich a v Jihlavé v nasi diplomové praci.
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Priloha €. 4: Brana Matky BozZi v Jihlavé.
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